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Signor Schnatz, Lei accettato la sfida di gui-
dare KWC verso il futuro e ha già compiuto 
alcuni passi in direzione del successo. Cos’è 
che La motiva?
Noi di KWC abbiamo fatto dei nostri valori 
aziendali il nostro vessillo: non solo li veicolia-
mo all’esterno in maniera credibile, ma anche 
li viviamo di persona. Con ciò intendo non 
solo lo spirito pionieristico, che sta alla base 
di tutto da quasi 150 anni. Da noi, tradizio-
ne e innovazione si incontrano. Questo è il 
nostro motore. E proprio a tale proposito vorrei 
smuovere qualcosa, assieme alle persone che 
giorno dopo giorno lavorano per noi e per le 
quali KWC è un po’ anche casa loro.

Che cosa rappresenta KWC oggi, nel con-
creto?
Arricchire la qualità della vita dei nostri clienti 
è il fulcro del nostro agire. Che cosa vuol dire 
di preciso? Puntiamo sulla sostenibilità, ma 
non solo da ieri. La parola chiave è acciaio 
inox, che con noi ha una lunga storia: è sem-
plicemente indistruttibile ed estremamente 
igienico. La sicurezza è per noi essenziale non 
solo nell’utilizzo dei prodotti. Inoltre, voglia-
mo ovviamente contagiare anche altri con il 
nostro entusiasmo per la qualità e la longevità 
dei nostri prodotti. Per venire al punto, i nostri 
pilastri sono produzione in acciaio inox, igiene 
dell’acqua potabile ed elettronica. In questo 
siamo tra i migliori.

Ma dove ha inizio la vostra storia?
In realtà, KWC nasce come fabbrica di giocat-
toli, un altro prodotto complesso, frutto di una 
squisita maestria artigianale. Da qui proviene 
lo spirito di inventiva, che ancor oggi si sente. 
Infatti, i nostri sviluppatori hanno dato vita a 
innovazioni, sono dei veri inventori. Prendia-
mo l’esempio della doccetta estraibile, che è 
stata inventata qui. Già nel 1957 era una vera 
e propria pietra miliare. Originariamente era 
stata pensata come un accessorio per il la-
vatesta, motivo per cui ancor oggi in Svizzera 
viene chiamata “doccetta per parrucchieri”. 
Questa è una delle innovazioni. Oggi queste 
doccette estraibili si trovano nelle cucine pro-
fessionali e private di tutto il mondo, cui hanno 
fatto seguito prodotti come KWC KIO, ZOE o 
ERA, tutte icone in fatto di design. 

Da voi esiste una sorta di codice?
Conosce l’editto di purezza dei birrifici? Il suo 
scopo è preservare tecniche di produzione 
artigianale cristallizzate nel tempo. Contempo-
raneamente è considerata la norma più antica 
in ambito alimentare, ancor oggi in vigore, al 
mondo. Volendo trasferire il discorso a KWC, 
stabilisce i requisiti molto elevati cui devono ri-
spondere i nostri prodotti, i materiali, ma anche 
noi stessi. Si potrebbe dunque affermare che 
abbiamo un rigoroso editto di purezza, nel vero 
senso della parola.

Lei è come il capitano di un equipaggio di 
1000 persone, che deve guidare la nave 
attraverso il mare. Come fa?
Cerco di rimanere coerente con quel che pre-
dico all’equipaggio. Credo che in un’azienda 
tutti i reparti e tutte le persone dovrebbero 
collaborare come gli ingranaggi di un mec-
canismo dentato. Quand’ero giovane, spesso 
mi trovavo nella piccola ditta di spedizioni dei 
miei nonni, dove ho imparato come si lavo-
ra. C’erano i camion, i conducenti, il carico.  

“Abbiamo un rigoroso  
editto di purezza”
Frank Schnatz, 50 anni, è CEO di KWC 
Group SA, con sede a Unterkulm in Svizze-
ra, dal luglio 2022. Padre di tre figli, raccon-
ta dello sviluppo della storica azienda, di 
innovazione e piani per il futuro

Scalatore di vette
Il nuovo CEO di KWC 
Group SA è un manager 
esperto. Ingegnere ed eco-
nomista, Frank Schnatz ha 
contribuito nel corso della 
sua carriera al successo 
di aziende del settore dei 
beni di consumo. Paragona 
il suo lavoro alle spedizioni 
alpinistiche. “Abbiamo già 
elaborato chiare strategie. 
A questo punto si tratta 
di attuarle. Il campo base 
è pronto. Ora seguono le 
tappe”. 
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E ovviamente c’erano anche l’organizzazione 
e la contabilità. Ben presto ho riconosciuto che 
una visione d’insieme generale è la cosa più 
importante. Non c’è tassello di un mosaico che 
possa funzionare senza gli altri.

Si tratta quindi del collegamento di opposti 
apparenti. È per questo motivo che ha due 
lauree? Oltre a essere ingegnere gestionale, 
Lei è anche ingegnere di produzione.
Forse. Prima, comunque, avevo concluso una 
formazione come assistente informatico per 
sapere di che cosa si tratta nella prassi. A me 
piace guardare al di là del mio naso e cercare 
di correlare le cose. La stessa cosa succede 
anche qui da KWC.

In che senso?
Vede, KWC è un gruppo. Assieme a KWC 
Home operiamo nel settore privato, dove sia-
mo leader in Svizzera. Ma abbiamo raggiun-
to il successo a livello internazionale anche 
con due altre divisioni, KWC Medical e KWC 
Professional. Infatti, come solo pochi sanno, 
siamo anche fornitori di impianti igienico-sani-
tari in stadi calcistici, ospedali o aeroporti, ove 
sono richieste soluzioni di sistema complete. 
Inoltre, godiamo di una certa reputazione nel 
settore della ristorazione. Chef stellati come 
Johann Lafer o Andreas Caminada (vedi anche 
l’intervista a pagina 18) si affidano a noi. Que-
sta la sinergia: il settore professionale alimenta 
il settore home con il suo know-how; viceversa, 
sfruttiamo la competenza di design di que-
sto settore per i prodotti della business unit 
Professional. Inoltre, l’aspetto dell’igiene è qui 
estremamente importante. E noi ci sappiamo 
fare. Chi, come noi, si muove nel sensibile set-
tore medico, con le sue norme meticolose, sa 
produrre rubinetterie top, di massima qualità.

Lei ha referenze che lo testimonino?
Sì, essendo noi senza tempo e unici e potendo 
offrire prodotti che sono autentiche icone, le 
abbiamo davvero. Pensi a rinominati studi di 

architettura come Zaha Hadid o Herzog & de 
Meuron con grandi progetti come i condomini 
di Manhattan o le torri Roche a Basilea. Siamo 
orgogliosi che questi corifei ci scelgano per i 
loro progetti.

Che cosa è importante per Lei per il futuro? 
C’è un qualcosa che catalizza la Sua atten-
zione?
Certo che sì. Vogliamo mostrare cosa si cela 
in noi, quanto siamo forti come marchio. Per 
questo motivo l’abbiamo mostrato in una 
nuova campagna pubblicitaria. Intrecciamo 
partnership con altri marchi per trasmettere il 
nostro messaggio. Per noi, gli elementi dell’ac-
qua e dell’aria rivestono una posizione di 
primo piano. Ecco perché abbiamo deciso per 
la prima volta di sponsorizzare la Settimana di 
Kiel. Nel più grande evento velico al mondo cui 
partecipano 46 nazioni scenderemo in acqua 
con clienti e partner, costruiremo le nostre fon-
tanelle di acqua potabile negli spazi dell’even-
to e sfrutteremo questa manifestazione sotto 
diversi profili. 

“Arricchire la qualità della vita dei nostri 
clienti è il fulcro del nostro agire”.

A questo punto cambierei tema per ritorna-
re alla Sua persona: per qualche tempo Lei 
ha lavorato in Sudafrica, dove ha avviato 
una produzione. Qual è stato l’insegnamen-
to di cui ha fatto tesoro?
Ho imparato quanto è essenziale non solo 
comprendere altre culture e le loro abitudi-
ni ma anche adattarsi davvero alle stesse. 
Voler a tutti i costi ragionare con la mentalità 
europea non funziona. È affascinante quanto 
si possa apprendere da simili esperienze. 
Per esprimere il concetto con immagini: nei 
Paesi in cui si guida a sinistra valgono altre 
regole alle quali ci si deve adattare. Lì esiste 
un’idea di comunità diversa dalla nostra. Nel 
lavoro, pertanto, è estremamente importante 
spiegare bene le cose, suscitare entusiasmo 
e operare con spirito di squadra. La compe-
tenza specifica da sola non basta. Questo 
periodo ha molto caratterizzato il mio stile 
manageriale.

Ancora una domanda personale: come af-
fronta lo stress?
Sa, ho tre ragazzi. Tutti suonano strumenti, 
ma non quelli utilizzati nella musica classica, 
bensì nel rock. Abbiamo allestito nella nostra 
cantina una sala prove con batteria, chitarra 
elettrica, amplificatori e microfono, quindi sono 
abituato al chiasso in sottofondo (sorride).

Alla fine, diamo un’occhiata alla sfera di cri-
stallo. Qual è il Suo desiderio per il futuro?
Ovviamente vorrei contribuire il più possibile al 
successo di KWC. A tale proposito non ho solo 
una visione ma anche una grande passione. 
E quando prima o poi sarò in pensione vorrei 
imparare a suonare il basso. Forse allora sarò 
operativo sotto, nella nostra saletta musicale. 
Chi lo sa, forse suonerò assieme ai ragazzi e 
magari potrò ancora imparare qualcosa da loro.

Signor Schnatz, grazie per l’intervista.

Team player 
Prestazioni e successi 

straordinari si possono  
raggiungere solo con il 

lavoro di squadra. Frank 
Schnatz l’ha imparato in 

Sudafrica. La sua massima: 
sfruttare sinergie. Non  

c’è tassello di un mosaico  
che possa funzionare 

senza gli altri.
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La ricerca della soluzione più smart 
è il nostro principale obiettivo. Infatti, 
design e funzionalità devono andare  
di pari passo. Ecco perché architetti,  
interior designer e committenti di tutto il 
mondo si affidano ai prodotti premium 
di KWC. La loro qualità eccellente entu-
siasma e ridefinisce i più alti standard, 
in hotel di lusso, costruzioni residenziali  
ed edifici pubblici.

KWC nel mondo – 
i nostri progetti

KWC Home
Che si tratti del bagno, della cucina o di 
ambienti della ristorazione, il nostro motore 
è rappresentato dalle esigenze di innova-
zione e maggior comfort dei nostri clienti. 
Bellezza formale. Funzionalità. Facilità 
d’uso. I nostri premiati rubinetti soddisfano 
i massimi requisiti.

Icona di design
La rinomata architetta irachena naturalizzata britannica  
Zaha Hadid ha lasciato all’architettura, con le sue forme fluide, 
una marcata eredità. Questo discorso vale anche per la sua 
abitazione situata nelle immediate vicinanze della High Line in 
520 West 28th Street. La stessa facciata, con i suoi elementi in 
metallo curvilinei dal sapore futuristico, recano la chiara firma 
di Hadid. Le linee fluide e il carattere scultoreo sono stati ripresi 
all’interno, come pure negli elementi indipendenti della cucina, 
di sua progettazione, integrati dalle rubinetterie KWC SIN. Con 
la sua bocca orientabile arcuata, il rubinetto presenta forme 
eleganti e una presenza solida, risultando così in linea con  
l’ambiente moderno e ridotto. 

520 WEST 28TH |  
NEW YORK CITY, USA

Architetti:     Zaha Hadid Architects
Conclusione dei lavori:     2017

KWC SIN | Cucina
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Jenga Tower 
Uniformità? Ma neanche per sogno! Herzog & de Meu-
ron dimostrano che anche la verticale offre potenziale 
di diversità. Per la torre residenziale in 56 Leonard 
Street a New York, gli architetti svizzeri hanno impilato 
146 appartamenti uno sopra l’altro come se fossero 
mattoncini di “Jenga”. Solo cinque sono uguali tra loro. 
L’altezza del piano varia tra i 3,60 m ai livelli inferiori e i 
quasi 7 m ai livelli superiori. L’intenzione degli architetti 
era quella di realizzare gli appartamenti in maniera 
analoga a ville monofamiliari ad hoc in base alle speci-
fiche esigenze e di creare un collegamento con la città 
grazie a una vista particolare da ogni camera, nonché 
tramite balconi o terrazze. Tutte le cucine dei lussuosi 
appartamenti sono state dotate delle eleganti rubinette-
rie KWC EVE. Infatti, l’abitare innovativo richiede prodotti 
dal design inconfondibile e dalla funzionalità unica.

Casa al lago
I committenti desideravano una casa in calcestruzzo ricca di 
atmosfera e non troppo fredda. Il terreno affacciato sul lago 
bavarese del Wörthsee era scosceso e stretto, la vista aperta 
e, a tratti, spettacolare. Gli architetti hanno saputo sfruttare 
queste condizioni. I sostegni dei balconi ampiamente sporgenti 
supportano a mò di passe-partout la vista panoramica. Una 
leggera rampa nella zona giorno conduce al piano superiore, per 
una vista aperta sul paesaggio. Gli spazi sospesi penetrano nei 
piani, creando all’interno e all’esterno diversi ambienti. Le rubi-
netterie minimali e altamente innovative KWC ONO HighFlex si 
adattano alla perfezione al concept ridotto dei materiali in calce-
struzzo a vista ed eloxal scuro nell’edificio.

HAUS N |  
BACHERN, GERMANIA

Architetti:     Bembé Dellinger
Conclusione dei lavori:     2010

KWC ONO HighFlex I Cucina

56 LEONARD STREET |  
MANHATTAN, NEW YORK CITY, USA

Architetti:     Herzog & de Meuron
Conclusione dei lavori:     2017

KWC EVE | Cucina
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Lo stadio dei superlativi 
Dalla sua inaugurazione, lo stadio situato nel quartiere 
nord di Londra si è visto assegnare 17 rinomati ricono-
scimenti nel settore, tra gli altri nelle categorie edilizia 
civile, architettura, design degli edifici, branding, inno-
vazione e inclusione. Che cos’è che rende lo stadio di 
casa della squadra di calcio del Tottenham Hotspur un 
benchmark nella costruzione di impianti sportivi? Oltre 
alla più grande tribuna d’Inghilterra a gradinata unica, 
che accoglie fino a 17.000 spettatori, e a un’acustica 
all’avanguardia per un’atmosfera coinvolgente, esso 
si caratterizza per due campi di gioco sovrapposti. A 
seconda della necessità, il prato superiore scorre tra-
mite rotaie sotto la tribuna. Sul campo da gioco inferiore 
si possono tenere anche partite di football americano e 
altre manifestazioni. Con i rubinetti di scarico e i sensori 
orinatoio e doccia KWC DVS per i servizi igienico-sani-
tari, siamo stati coinvolti nella progettazione sin dagli 
inizi e abbiamo dato un tocco finale a questo straordina-
rio progetto, con spazi bagno dotati di arredi pregiati.

Aspirare sempre alla perfezione è il nostro credo.  
Le nostre competenze: offriamo rubinetteria e 
arredo bagno per il settore pubblico e industriale. 
Modulari, robusti, intelligenti e a risparmio idrico, 
per la massima sicurezza e igiene.

HÔTEL NENDAZ 4 VALLÉES | 
HAUTE-NENDAZ, SVIZZERA

Conclusione dei lavori:     2013

KWC ONO I Bagno

CAPSULE HOTEL ALPINE GARDEN |  
AEROPORTO DI ZURIGO, SVIZZERA

Architetti:     waldner partner
Conclusione dei lavori:     2022

KWC BEVO matt black | Bagno

Eleganza alpina  
Il design vallese contemporaneo, un’atmosfera auten-
tica e un’area benessere straordinaria della superficie 
di 2.200 metri quadrati trasformano l’hotel Nendaz 4 
Vallées & Spa in una lussuosa oasi di benessere nel 
cuore del comprensorio sciistico 4 Vallées (“quattro 
valli”) . L’hotel comprende 62 tra stanze, suite e appar-
tamenti. Nella progettazione si è data importanza alla 
regionalità: pietre e legno sono di provenienza locale e 
della costruzione sono stati incaricati ditte e artigiani 
locali. I bagni sono arredati con la nostra icona di desi-
gn KWC ONO. Un design pulito e i materiali pregiati la 
rendono un elemento irrinunciabile nei bagni di design 
architettonicamente ridotti. 

KWC Professional

Comfort su 
spazi minimi  
Dormire a un prezzo contenuto in un box 
di due metri quadrati e mezzo: questo è il 
concept dell’insolito albergo di Zurigo, l’Alpine 
Garden, ispirato ai capsule hotel giapponesi. 
Situato di fronte al Check-in 1 dell’aeroporto, 
i viaggiatori vi trovano tutto ciò che serve per 
pernottare in modo confortevole: le capsule 
chiudibili a chiave sono alte 120 centimetri e 
offrono spazio per un materasso di qualità di 
210 x 100 cm. Sono insonorizzate, dispon-
gono di illuminazione e specchio, un ripiano 
e uno spazio ove riporre oggetti, un tavolo 
per laptop e una presa USB. L’arredo in legno 
garantisce un’atmosfera gradevole. Dal 
momento che le capsule non comprendono 
un bagno, agli ospiti dell’hotel vengono offerti 
ampi spazi spa e un’area wellness. I nostri 
rubinetti per bagno KWC BEVO si inseriscono 
armoniosamente nell’arredo moderno. 

TOTTENHAM HOTSPUR STADIUM  | 
LONDRA, GRAN BRETAGNA

Architetti:     Populous
Conclusione dei lavori:     2019

KWC DVS Sistemi di scarico  
KWC DVS Sensori orinatoi e doccia*

*
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Da Londra ad Amsterdam  
A seguito della Brexit, nel 2019 l’Agenzia europea per i medici-
nali EMA si è trasferita ad Amsterdam. Su una superficie di circa 
39.000 metri quadrati, il complesso di uffici offre un totale di 
1.300 postazioni di lavoro, numerose sale riunioni e conferenze 
nonché lounge. Per la facciata è stata impiegata una tonalità 
bronzo brillante su sfondo scuro. Le tonalità bronzo si riflettono 
all’interno dell’edificio e si armonizzano meravigliosamente 
con la boiserie in rovere. Le stanze concepite secondo i massimi 
standard di sostenibilità per l’ottimale benessere visivo, climatico 
e acustico degli occupanti offrono un utilizzo flessibile e una 
configurazione adatta alle diverse attività. In questo rinomato 
progetto, KWC ha assunto il ruolo di partner con le sue rubinet-
terie elettroniche di grande pregio.

EUROPEAN MEDICINES AGENCY (EMA) | 
AMSTERDAM, PAESI BASSI

Architetti:     Fokke van Dijk,   
                     MVSA Architects, Fokkema & P.
Conclusione dei lavori:     2019

KWC F5E-Mix Rubinetterie elettroniche

Morbide onde
La sede centrale di Dell Europa meridionale è 
stata costruita circa 20 anni fa. Il complesso 
compatto, concepito per 1.100 persone, si 
compone di tre edifici paralleli, in cui sono 
alloggiati grandi uffici e gli elementi che li 
collegano. Questi ultimi comprendono tutte 
le aree dei servizi: hall, fluttuazione verticale, 
impianti igienico-sanitari, caffetterie e sale 
riunioni. Saltano all’occhio le morbide onde 
dell’involucro in alluminio dell’edificio con le 
sue costolature verticali, che ricordano i vestiti 
plissettati e fortemente strutturati di Issey 
Miyake. KWC ha supportato la ditta ELEARK,  
incaricata della ristrutturazione di due servizi 
igienico-sanitari. La nostra unità lavabo FX-M 
compatta e modulare si è rivelata la soluzione 
perfetta per soddisfare le esigenze di Dell: 
facilità d'uso, risparmio d’acqua, controllo 
opto-elettronico senza contatto e design mo-
derno. Nel 2023 altri servizi igienico-sanitari 
verranno dotati della FX-M.

Opera d’arte completa
Il piccolo, ma potente, regno del Bahrain vanta una ricca storia 
culturale ed è noto per il suo fiorente settore turistico e finan-
ziario. Con oltre 30 isole nel cuore del Golfo Persico, il Bahrain 
necessitava di un’ampia offerta infrastrutturale per i suoi visi-
tatori e abitanti. Il nuovo terminal aeroportuale della superficie 
di 210.000 metri quadrati incanta per tecnologie innovative, 
estrema efficienza e abbondanza di arte e cultura, oltre che 
per essere stato sviluppato sotto il profilo della sostenibilità. Il 
certificato LEED (Leadership in Energy & Environmental Design) 
in oro fa del terminal il più grande edificio ecologico del regno. 
Quale garante di durata, sicurezza e igiene, qui sono stati 
installati gli accessori igienico-sanitari KWC EXOS., RODAN e 
CONTINA in acciaio inox.

TERMINAL BAHRAIN INTERNATIONAL  
AIRPORT | MUHARRAQ, BAHRAIN

Architetti/ progettisti:      ADP Ingénierie, Benoy 
Conclusione dei lavori:   2021

KWC Accessori, KWC EXOS.*,  
KWC RODAN, KWC CONTINA 

*

DELL HEADQUARTER |  
MONTPELLIER, HÉRAULT, FRANCIA

Architetti:     A+Architecture
Completamento dei lavori edificio:     2001
Ristrutturazione di servizi igienici:     2022/2023

KWC FX Modulare * & KWC VARIUS

*
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Ad appena 27 anni ha ricevuto la prima 
Stella Michelin e, tre anni più tardi, è stato 
scelto come “Cuoco dell’anno” dalla guida 
gastronomica Gault&Millau. Cosa contrad-
distingue la sua cucina e cosa la rende così 
straordinaria?
Penso che sia la passione di realizzare qual-
cosa con un proprio stile. Fin da giovane, un 
cuoco porta con sé un bel bagaglio, contenen-
te le proprie origini. In seguito, sopraggiungo-
no nuove esperienze. Pian piano, bisogna però 
liberarsi di questo bagaglio e condividere le 
proprie idee con il mondo. Quello che mi mo-
tiva nel lavoro è entusiasmare sempre i nostri 
ospiti con qualcosa di nuovo. Bisogna sempre 
evolversi, con un atteggiamento creativo e 
dinamico. Restando al contempo fedeli a sé 
stessi, si troverà prima o poi il proprio tratto 
distintivo.

Lungo il suo percorso verso il successo, c’è 
qualcuno che l’ha influenzata profonda-
mente?
Certamente. Ho lavorato infatti con squadre 
fantastiche, da cui ho tratto ispirazione. Tra le 
figure di esempio, cito sicuramente Claus-Peter 
Lumpp del “Restaurant Bareiss” a Baiersbronn 
e Hans-Peter Hussong del “Wirtschaft zum 
Wiesengrund” a Uetikon am See, in Svizzera. 
Ma in fin dei conti non è stata una singola 
persona, bensì la mia passione ad avermi 
spronato. Ho iniziato con un apprendistato di 
cucina a Laax. Tutto è partito da qui. Fonda-

mentale per il mio percorso è stata la decisio-
ne di lanciarmi presto nella libera professione. 
È stato un passo importante, ma anche un 
rischio. In tutto questo, non volevo né voglio 
però perdere la mia leggerezza.

Il suo “Restaurant Schauenstein” è il miglio-
re della Svizzera, la sua fama è leggendaria. 
Cosa lo rende così unico?
Con tre Stelle Michelin, 19 punti Gault&Millau 
e 45 collaboratori, è effettivamente il nostro 
fiore all’occhiello. Non puntiamo però sulla 
tipica cucina stellata, bensì su quanto offerto 
dal meraviglioso Cantone dei Grigioni. Tutti gli 
ingredienti sono di ottima qualità, molti pro-
vengono dal nostro orto. Il pane è preparato 
nel nostro panificio interno. Tostiamo addirit-
tura il caffè per l’espresso. Da questi speciali 
elementi e dal nostro approccio al ruolo di 
padroni di casa nasce un’esperienza comples-
siva impareggiabile. E dal punto di vista della 
qualità, non scendo a compromessi in nessun 
ambito.

A Fürstenau, oltre al ristorante 3 Stelle 
Michelin “Schloss Schauenstein” ne gestisce 
altri due.
Esatto. Il nuovo arrivato nella nostra famiglia 
gastronomica è il “Restaurant Oz”, che offre 
piatti vegetariani e si trova nella rimessa 
accanto al castello. Il concept: dodici ospiti 
siedono a un lungo tavolo intorno alla cucina. 
Nel ristorante Oz, tutto ruota intorno alle 

“Nella mia cucina non 
scendo a compromessi” 

Da due decenni, lo chef svizzero Andreas Camina-
da brilla tra le stelle del mondo culinario. Il segreto 
del suo successo? Oltre alle doti in cucina, anche un 
connubio di carisma e perfezionismo, a cui si ag-
giungono concretezza e attenzione alla tradizione. 
Una chiacchierata sulle origini, sulle esigenze di una 
cucina professionale e sull’alta cucina di domani.
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verdure, alle erbe e alla frutta del nostro orto 
permaculturale, in cui coltiviamo già oltre 700 
diversi prodotti. E poi c’è “Casa Caminada”, 
una locanda grigionese con cucina regionale 
classica. Qui, a volte inseriamo nel menu anche 
ricette di mia mamma. Entrambi i ristoranti 
si caratterizzano per la cultura dell’ospitalità 
tipica del posto, all’insegna della semplicità. 
Vogliamo che i nostri ospiti superino il timore e 
la soggezione di varcare la soglia di un risto-
rante 3 Stelle Michelin.

Fedele alla “filosofia della condivisione”, 
nel suo ristorante “IGNIV“ nel Grand Resort 
Bad Ragaz ha anticipato una tendenza 
molto attuale già nel 2015.
Qui c’è qualcosa di speciale, ma il concept è di 
tipo tradizionale in origine. Arriva dalla cucina 
contadina, in cui i piatti venivano semplice-
mente messi al centro del tavolo e condivisi: 
tutti si servivano da lì, senza una successione 
classica delle portate. Ma da noi c’è di più, 
come rivela già il nome del locale: IGNIV è il 
termine retoromanzo per “nido”. Una parola 
che richiama il calore, la socievolezza e
la condivisione del tempo e del cibo. 

Può quindi considerarsi un precursore di 
questa tendenza?
Ovviamente siamo orgogliosi di aver portato 
questo concept così semplice nel mondo del 
fine dining, e di averlo fatto ormai diversi anni 

fa. In effetti abbiamo inaugurato una tenden-
za. Oggi ci sono ristoranti “IGNIV” anche a 
Zurigo, nel leggendario Badrutt’s Palace Hotel 
di St. Moritz e addirittura a Bangkok. 

Prima ha detto che, per lei, la qualità è 
sempre una priorità. In generale, è il suo 
approccio alla vita? 
Ovviamente! Ad esempio, vale anche per l’at-
trezzatura della mia cucina, per così dire i miei 
utensili. Nel corso degli anni ho fatto molte 
esperienze e so riconoscere perfettamente ciò 
che si adatta meglio al mio modo di lavorare. 
Ho molte esigenze: per esempio, so quanto 
deve essere lungo esattamente l’acquaio, e che 
deve oscillare. Per me è particolarmente im-
portante poter gestire i rubinetti con una mano 
sola, in modo da avere flessibilità e velocità. 
E per lavare i piatti, ho bisogno di una doccia 
lavastoviglie con un braccio molto flessibile e 
un’alta pressione dell’acqua. In ogni parte della 
nostra cucina professionale, le esigenze sono 
molto alte e non vogliamo scendere a com-
promessi. Altrimenti non si ottengono ottimi 
risultati.

Nella sua cucina, lavora con la rubinetteria 
di KWC. Quando ha conosciuto per la prima 
volta i prodotti di questa azienda ricca di 
tradizione?
In realtà è una lunga storia. Infatti, lavoro con 
KWC già da quasi due decenni. Sia a Schloss 

Schauenstein, sia in casa. Per molti anni ero 
del tutto all’oscuro di questo fatto. Per me, il 
nome del marchio non è importante. Per me 
sono invece importanti la qualità, l’uso intuiti-
vo e la gestione perfetta. Ma a un certo punto 
mi è venuta la curiosità di capire con cosa 
lavoravo esattamente. Chi è KWC e cosa fa? 
Volevo sapere quali dei suoi prodotti potevo 
ancora prendere in considerazione. Non sono 
rimasto stupito solo dall’offerta, ma anche, e 
soprattutto, dalla perfezione nella lavorazione. 
Tutti i rubinetti KWC non sono infatti solo belli 
da vedere, ma sono anche realizzati in pregia-
to acciaio inox.

Perché l’acciaio inox è così importante per 
una cucina professionale?
Garantisce la massima igiene e, in più, è facile 
da pulire. E questo è un fatto importante per 
noi, ogni giorno. Senza dimenticare l’estetica 
dell’acciaio inox, che trasmette un’idea di alta 
qualità. Inoltre, le superfici sono estrema-
mente robuste e resistenti, una caratteristica 

ovviamente fondamentale per la vita di tutti i 
giorni in una cucina professionale.

E nel frattempo trasmette la sua esperienza 
in una cucina professionale a KWC. Si tratta 
di un feedback importante. Ma anche gli 
ambiziosi cuochi amatoriali possono appro-
fittare del suo know-how?
È lo scopo che mi sono proposto con KWC. 
L’obiettivo è continuare a ottimizzare i prodotti 
KWC anche in futuro, fin nel più piccolo detta-
glio. Condividiamo la stessa visione e passione. 
La nostra collaborazione si è da tempo tra-
sformata in una vera partnership, ci ispiriamo 
a vicenda. Possiamo fare un confronto con la 
Formula 1, dove gli sviluppi nel campo dell’alta 
velocità torneranno prima o poi utili anche ai 
normali guidatori. Per così dire, dai professio-
nisti ai profani.

E ora uno sguardo verso il futuro: in quale 
direzione si sta evolvendo l’alta cucina a 
suo giudizio?
Da circa dieci anni, ha assunto un tratto 
spiccatamente regionale. La pandemia ha 
rafforzato ulteriormente questa tendenza. 
In questo contesto, la regionalità è diventa-
ta un presupposto fondamentale. Portiamo 
però questo concetto un passo più avanti. 
Nel nostro giardino coltiviamo infatti anche 
ingredienti esotici come chili, wasabi, lemon-
grass o il cactus edibile nopal, proveniente dal 
Messico. E utilizziamo tutto quello che cresce 
nel nostro orto. A mio giudizio, infatti, l’atten-
zione di oggi ai prodotti locali è una tendenza 
che continuerà a cambiare. La voglia di piatti 
di altre culture ha ricominciato a farsi sentire 
e reclama il suo posto accanto a una cucina 
regionale che continua a migliorare. La gente 
ama anche lo sconosciuto, il nuovo, l’esotico.

Mi consenta una domanda privata. Ha due 
figli. Ha trasmesso loro la passione per la 
cucina?
Se l’ho fatto, non l’ho fatto assolutamente 
in modo intenzionale. Il più grande ha nove 
anni e, tutto d’un tratto, ha iniziato a mostra-
re interesse, tanto che spesso penso: “Wow! 
Che sorpresa!” I miei due figli non devono però 
per forza diventare chef. Devono coltivare le 
proprie passioni, non ne faccio una questione 
di dinastia. Piuttosto, ho una grande fortuna: 
sono davvero felice di quello che faccio ogni 
giorno. E spero che lo saranno anche i miei figli.
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Ricetta: Genuss-Werkstatt AG

Trota 
con cavolo 
rapa e aneto

2322 KWC StorieCaminada  |  Ricetta KWC Storie Caminada  |  Ricetta

Trota 
Spinare e desquamare  
2 filetti di trota
200 ml di olio affumicato
Condire con sale e pepe 
e cuocere nell’olio affumicato a 55° C.

Crema alle uova di pesce
100 g di uova di pesce 
(caviale di salmerino o trota)
50  g di patate lesse
25  g di succo di limone
1 g di aglio tritato
Pepe
48  g di panna
150  g olio di oliva
Montare come la maionese.

Marinata per fette di cavolo rapa 
piccole
30 g di zucchero
100 ml di aceto bianco
300 ml di acqua
10  g di sale
1 rametto di dragoncello
10  g semi di senape

Far bollire l’acqua con lo zucchero, 
l’aceto, il sale e le spezie. Lasciare in-
saporire per un’ora e quindi filtrare con 
un colino. Versare il liquido sulle fette 
di cavolo rapa e lasciare insaporire.

Fette grandi di cavolo rapa
Marinare con sale e aceto balsamico 
bianco.

Vinaigrette
100 ml di acqua
30  g di aceto balsamico bianco
Sale e zucchero
Olio all’aneto
Caviale

Tagliare una pesca fresca a piccoli 
pezzetti, condire con olio di oliva  
e sale.

Olio all’aneto
1 rametto di aneto
300 ml di olio di girasole

Tritare grossolanamente l’aneto e me-
scolarlo con l’olio per 5 minuti a 60° C. 
Successivamente filtrare con un colino 
a maglia fine e raffreddare immedia-
tamente con ghiaccio.

Impiattamento
Appoggiare il pesce tiepido su un 
piatto da portata, ricoprirlo con le 
fette di cavolo rapa e la crema alle 
uova di pesce, versare la vinaigrette e 
l’olio all’aneto e, per finire, aggiungere 
le erbe fresche.



Il valore di un marchio è determinato da tre 
fattori essenziali: unicità, notorietà e apprezza-
mento. Inoltre, è di importanza fondamentale 
che la qualità risulti elevata in termini assoluti e 
attendibile per un periodo di tempo prolungato. 

Alla storicità e alla solidità di un marchio viene 
riconosciuta un’importanza crescente, specie 
ai nostri tempi, in cui le emivite si accorciano 
sempre più. In questo senso, la storia ricca 
di tradizione di KWC costituisce un grande 
capitale. Dal 1874 l’azienda, leader nella 
produzione di rubinetterie per cucine e bagni 
privati, è sinonimo di inventiva, design e altis-
sima artigianalità svizzera. Già nel 1911, K+W 
– così si chiamava all’epoca l’azienda – rifornì 
di rubinetterie il leggendario hotel di lusso 

Negresco di Nizza, cui ha fatto ben presto 
seguito il Grand Hotel Ritz di Parigi. 

I prodotti dell’azienda erano sin dagli inizi la 
quintessenza della qualità e della funzionalità, 
a cui si sono aggiunti costantemente nuovi 
design innovativi, caratterizzati da un’affa-
scinante bellezza. Anche il desiderio di creare 
qualcosa di nuovo con soluzioni tecniche 
uniche è un aspetto centrale della filosofia 
aziendale di KWC. Dal primo rubinetto per 
cucina con doccia estraibile (1957) all’aera-
tore (1959) fino ai pluripremiati rubinetti con 
innovativo sistema di controllo elettronico 
(2013/2021): un percorso di successo che  
ha portato KWC a diventare il produttore di 
rubinetterie leader di mercato in Svizzera.

Senza tradizione non c’è futuro
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Una trasformazione radicale richiede un’e-
levata disponibilità alla cooperazione e al 
cambiamento da parte delle aziende coin-
volte. KWC Group ha cercato sin da subito 
d’ispirare tutti i collaboratori ad accogliere 
il cambiamento, trasmettendo loro il proprio 
apprezzamento e la creatività e la passione 
anche all’interno dell’azienda unita. Come 
team, KWC può raggiungere ottimi risultati e 
realizzare grandi cose. Più di quanto possa 
fare una singola entità da sola. Questo vale 
nel presente e nel futuro. 

Nel maggio 2021 Equistone, uno dei principali 
investitori di capitale proprio in Europa, ha 
acquisito l’ex Franke Water Systems Division. 
L’odierno KWC Group riunisce le precedenti 
KWC, Franke Water Systems, Dart Valley 
Systems e DEKO sotto il noto e tradizionale 
nome di KWC. 

Come Gruppo, KWC opera non soltanto nel 
settore privato ma anche in quello professio-
nale e medico. L’esperienza e il know-how in 
soluzioni di sistema professionali per l’impiego 
in ambienti igienico-sanitari (semi)pubblici e 
industriali vanno ad ampliare la competenza 
in materia di rubinetterie per bagni, cucine e 
strutture di ristorazione.

I vantaggi della trasformazione sono, infatti, 
evidenti: processi e sistemi sono semplificati 
ed è possibile creare sinergie.  
L’unione di competenze rappresenta un grande 
vantaggio per tutti. Nello stesso tempo viene 
notevolmente rafforzata la posizione sul 
mercato. KWC affronta il futuro con un profilo 
più definito e con l’obiettivo di essere sempre 
un passo avanti per migliorare costantemente 
la qualità della vita delle persone grazie ai suoi 
prodotti e alle sue soluzioni per l’acqua e l’aria.
KWC la scelta giusta.

L’obiettivo della riorganizzazione delle singole 
imprese di successo e dei leader di mercato nei 
loro Paesi di origine, è quello di unire tutte le 
competenze in un forte marchio globale. Que-
sto nuovo allineamento strategico consente 
di sfruttare al meglio sinergie e potenziali e di 
offrire soluzioni premium uniche sul mercato. 

Nonostante un orientamento espansivo ed in-
ternazionale, KWC attribuisce grande impor-
tanza alla sua tradizione lunga quasi 150 anni 
e si impegna a non dimenticare la sua storia e 
lo spirito delle aziende integrate. KWC Group 
è un’azienda attiva a livello globale, ma che 
nel suo cuore è ancora una start-up: dinamica, 
flessibile, giovane e piena d’inventiva. 

Un marchio globale forte

Unione delle competenze
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Igiene, sicurezza, durabilità e passione. Non sono valori 
casuali, ma fanno parte del nostro DNA, che si basa su 
una tradizione lunga quasi 150 anni. Tali valori vengono 
trasmessi da una generazione all’altra, tramandando così 
la nostra storia, il nostro know-how e la nostra compe-
tenza. Tutto ciò si riflette nella nostra idea e in ciò che 
chiediamo a noi stessi, al nostro lavoro e ai nostri prodot-
ti: vogliamo migliorare la qualità della vita delle persone. 
Vogliamo rendere la vita più facile, più sicura e più sana. 
Dotare il nostro ambiente di prodotti innovativi e allo 
stesso tempo belli. I nostri materiali sono sostenibili e si-
curezza, per noi, non è solo una parola. KWC è sinonimo 
di gioia di vivere ed entusiasmo.

I valori del 
nostro marchio
Orientamento e basi del 
nostro approccio e delle 
nostre azioni

28 Orientamento e basi del nostro approccio I valori del nostro marchio



Igiene 

In qualità di produttore con i più 
elevati requisiti di qualità, voglia-
mo sempre offrire standard igienici 
innovativi. Nella nostra lunga storia 
aziendale, la salute dei nostri clienti 
è sempre stata al primo posto, dan-
do loro la certezza di avere sempre 
accesso all’acqua potabile grazie ai 
prodotti e ai servizi di KWC. Que-
sto perché vantiamo la massima 
competenza ed esperienza in questo 
importante settore, come dimostra il 
miscelatore automatico con coman-
do a infrarossi senza contatto, che 
abbiamo introdotto per primi sul 
mercato nel 1997.

La tutela della salute è quindi un 
requisito essenziale per noi stessi 
e per lo sviluppo dei nostri prodotti 
ed è ciò su cui ci concentriamo nel 
nostro lavoro quotidiano. Un ruolo 
importante in questo senso è svolto 
dall’utilizzo di metalli e materie 
plastiche di alta qualità, omologati 
e adatti al contatto con l’acqua. Il 
sapore e l’odore dell’acqua rimango-
no inalterati, e le superfici in acciaio 
al cromo-nickel e rivestite in gelco-
at – resistenti a germi e virus – ne 
garantiscono un’igiene ottimale. 

In questo modo, contribuiamo signifi-
cativamente all’igiene di molti luoghi: 
in abitazioni private, in spazi pubblici 
come stadi di calcio o condomini, e 
persino nel settore medico. Cliniche 
e strutture sanitarie con gli stan-
dard più elevati si affidano a noi da 
decenni. Perché abbiamo maturato 
un’esperienza e una competenza 
comprovate.

Sicurezza

Affidabilità, responsabilità e cura 
sono gli standard che vogliamo, e 
possiamo, soddisfare in qualità di 
produttori premium internazionali. 
L’assoluta sicurezza dei nostri pro-
dotti è profondamente radicata nel 
DNA della nostra azienda. I nostri 
clienti possono fare affidamento 
sulla nostra esperienza decennale. 

Perché la gamma di prodotti di KWC 
è molto ampia; non ci limitiamo ad 
arredare le abitazioni private, ma 
progettiamo anche spazi pubblici: 
ospedali, edifici ad uso sociale come 
asili e case di riposo. Ma in molti 
Paesi anche le strutture di custodia, 
le palestre e persino le grandi arene 
per concerti si affidano alla nostra 
esperienza. 

Perché in questo ambito i requisiti 
specifici di sicurezza sono per noi 
uno standard ovvio: facilità d’uso, 
durata, sicurezza contro gli infor-
tuni anche per i bambini e le per-
sone con esigenze particolari nella 
loro quotidianità. Per noi, fin dalla 
prima valutazione, l’imperativo è 
la sicurezza, al semplice contatto 
con un rubinetto. Una componente 
fondamentale è la protezione dal 
contatto, particolarmente apprezza-
ta dai genitori con bambini piccoli: 
l’isolamento garantito dal sistema a 
intercapedine esclude che il rubi-
netto o la doccia estraibile possa 
scaldarsi eccessivamente. È solo un 
esempio delle nostre funzioni smart 
che contribuiscono direttamente alla 
sicurezza dei prodotti. Pensiamo per 
le persone. E pensiamo al futuro.

Durabilità

KWC si assume anche la respon-
sabilità di gestire l’acqua in quanto 
elemento fondamentale per la vita. 
Non solo vengono soddisfatti tutti i 
requisiti per un utilizzo economico di 
questo elisir di lunga vita: le nostre 
soluzioni vanno ben oltre. KWC vuole 
contribuire alla tutela del nostro pia-
neta. E l’acqua è un elemento vitale 
che deve essere preservato. 

KWC si dedica al tema della durabi-
lità da decenni e ha acquisito molta 
esperienza in questo campo: per 
esempio, attraverso una gestione 
dell’acqua altamente intelligente e 
sofisticata. La selezione di prodotti 

per il risparmio idrico spazia dai 
rubinetti temporizzati ed elettronici 
ai modelli con controllo centralizzato 
dell’acqua. Con EcoProtect, garan-
tiamo un consumo parsimonioso 
d’acqua e quindi un uso attento delle 
risorse. Ciò significa efficienza ad 
ogni goccia. Qui non si spreca nulla. 
L’uso responsabile delle risorse 
comporta anche che l’acciaio inossi-
dabile utilizzato da KWC sia estre-
mamente resistente e riciclabile al 
100%. La nostra naturale ambizione 
è quella di essere sempre un passo 
avanti, considerando anche tutti gli 
aspetti ecologici e le relative esigen-
ze. Non ci limitiamo solo alle parole.

Passione

Vogliamo trasmettere ai nostri clienti 
la passione e la creatività che ogni 
giorno muovono i nostri dipendenti 
nel loro lavoro. Vogliamo accendere 
in altri il nostro entusiasmo per i pro-
dotti KWC. La nostra ambizione è 
garantire che la vita dei nostri clienti 
si arricchisca ogni giorno quando 
utilizzano i nostri prodotti. Con un 
funzionamento semplice e gradevole 
al tatto che è piacevole da usare. 
Con una facilità d’uso tale da ren-
dere la sicurezza un fatto scontato. 
E con un design classico e al tempo 
stesso innovativo, che fa risplendere 
lo spazio abitativo individuale. È così 
che ispiriamo con soluzioni orientate 
al cliente che sono diventate icone 
del design. E con la nostra affidabi-
lità, per esempio in termini di qualità 
dei materiali ed elevata funzionalità. 
Tutto questo ci ha resi vincenti e 
sempre più competenti. Un esem-
pio dalla nostra storia iniziale? La 
doccia estraibile, inventata da KWC 
del 1957, ad incasso perfettamente 
integrata. Sviluppata semplicemen-
te per funzionare bene. La scelta 
giusta.

L’esclusivo concept della leva, con la 
sua naturale facilità d’uso, mette in 
risalto l’innovativo design di KWC. 
Così come il controllo estremamen-
te semplice. Il comando elettronico 
IntelligentControl, per esempio, rea-
gisce al tocco di un dito e memorizza 
le abitudini dell’utente. Pensiamo dal 
punto di vista del cliente per garan-
tire un utilizzo semplice ed entusia-
smante nella vita quotidiana.
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La "Schwimmoper"
Sydney ha l’Opera House, Londra il Millennium Dome e Amburgo non 
ha soltanto la Elbphilharmonie. Per chi raggiunge la città anseatica da 
sudest, l’icona degli anni Settanta non passerà di certo inosservata. 
Attualmente la Alster-Schwimmhalle, il leggendario impianto natatorio 
di Amburgo, è oggetto di interventi di ammodernamento e ampliamento 
di grande portata

Per alcuni assomiglia alla gigantesca ala di 
un albatros, per altri a una vela esagonale 
gonfiata dal vento. Il tetto sottilissimo che 
sembra quasi fluttuare è enorme e si erge su 
Sechslingspforte. Per effetto della forma sce-
nografica del tetto, la Alster-Schwimmhalle, 
oggetto di tutela dalle autorità competenti, è 
affettuosamente chiamata anche “Schwim-
moper“ (letteralmente “Opera per il nuoto”) 
dagli abitanti di Amburgo.
La più grande piscina di Amburgo fu inaugu-
rata all’inizio degli anni Settanta e aveva come 
punto focale il tetto sporgente ideato dagli 
architetti Niessen e Störmer. Le due falde che 
si appoggiano specularmente una contro l’altra 
sono sostenute soltanto da tre robusti piloni. I 
pilastri in acciaio che si trovano sotto i supporti 
base puntellano solo le pareti e le facciate in 
vetro per proteggerle da vento e vortici.



per i tuffi con relativi trampolini a 1, 3 e 5 me-
tri, che andrà così a occupare lo spazio sotto il 
tetto della piscina.
Un nuovo edificio verrà collegato a quello 
esistente da una sorta di “giunto costruttivo”. Il 
volume del corpo dell’edificio prende ispirazio-
ne dal linguaggio architettonico della vecchia 
costruzione. Parallelamente alla facciata nor-
dovest sorgerà un edificio rettangolare a un 
solo piano che ospiterà una vasca riscaldata 
da 25 metri e una per i corsi di nuoto. Le nuo-
ve piscine porteranno la superficie d’acqua 
totale della Alster-Schwimmhalle a superare 
i 2.000 metri quadrati, con un aumento del 
25% rispetto al passato. In direzione nor-
dest, verso Ifflandstraße, il nuovo edificio si 
comporrà di due piani, con l’ingresso e gli 
spogliatoi al piano terra e gli spazi per sauna 
e fitness al primo. L’ingresso si affaccia su 
Sechslingspforte ed è raggiungibile tramite 

Un nuovo look
Gli interventi di risa-
namento base della 
Alster-Schwimmhalle nel 
quartiere  Hohenfelde di 
Amburgo mirano a correg-
gere gli errori del passato, 
senza compromettere il 
fascino di una volta. Il tetto 
e la vetrata sottostante 
(in alto) hanno già subito 
importanti opere di risa-
namento. Ora tocca alla 
ristrutturazione dell’interno.

“I 50 anni di storia hanno lasciato 
i loro segni ed è risultata evidente 
la necessità di un risanamento  
generale”.
I 50 anni di storia hanno lasciato i loro segni 
ed è risultata evidente la necessità di un 
risanamento generale. Per poter portare a 
compimento gli interventi di ammodernamen-
to e ampliamento ideati dal famoso studio di 
architettura Gerkan, Marg und Partner (gmp) e 
strutturare così la piscina secondo le esigen-
ze del mondo di oggi, è stato prima di tutto 
necessario trovare una sorta di compromesso 
con la Soprintendenza di Amburgo. Verranno 
mantenuti il tetto, il trampolino da 10 metri, la 
vasca da 50 metri, un parte adibita a centro fi-
tness e una galleria. Il resto, quindi tutto quello 
che non si trova sotto il tetto, verrà demolito e 
ricostruito. 
Secondo i progetti dello studio gmp, l’esistente 
vasca da 50 metri e quella da allenamento sa-
ranno sottoposte a interventi di risanamento 
di ampia portata. La demolizione della tribuna 
lascerà in futuro spazio a una vasca separata 
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In quanto azienda specializzata in impianti 
sanitari, anche KWC è partner dell’opera 
di risanamento della Alster-Schwimmhalle. 
La scelta dei committenti è ricaduta sui kit 
installazione base KWC R5, che sono già stati 
montati e verranno in un secondo momento 
integrati dai kit di installazione base KWC 
F5ET2031. Poiché nelle docce molto frequen-
tate possono facilmente verificarsi danni do-
vuti all’umidità, la flangia adesiva scorrevole 
brevettata dei kit installazione base assicura 
un’impermeabilizzazione sicura dell’edificio. In 
tutto sono previsti poco meno di 80 rubinetti 
per docce di questo tipo. Il loro punto di forza? 
Abbinati al sistema di gestione dell’acqua 
AQUA 3000 open, possono essere gestiti e 

controllati a livello centrale. Nelle installazio-
ni di grandi dimensioni, l’acqua stagnante 
rappresenta una delle cause principali della 
contaminazione dell’acqua potabile, ad esem-
pio per effetto della legionella. La rubinetteria 
consente quindi un flussaggio sanitario au-
tomatico (impostato di fabbrica 24 ore dopo 
l’ultimo utilizzo), garantendo in questo modo il 
ricambio di acqua nelle installazioni. Inoltre, è 
dotata di una protezione attiva dalle scottatu-
re con termostato. I sensori a pulsante servo-
no all’attivazione del flusso d’acqua. Affinché 
i visitatori possano farsi una doccia in tutta 
comodità, è possibile interrompere l’erogazio-
ne tramite la funzione start/stop, per esempio 
per insaponarsi o applicare lo shampoo.

KWC è partner del risanamento 

Dopo essersi divertiti in piscina, è il momento di una doccia

Una costruzione 
audace 
Il punto focale in termi-
ni architettonici della 
Alster-Schwimmhalle è 
ben evidente in questa foto 
di archivio che immortala 
la fase della costruzione 
(1968–1973): il tetto por-
tante in cemento armato 
sostenuto solo da tre  
robusti piloni.

Design futuristico
Una farfalla? Una razza? 
O semplicemente un para-
boloide iperbolico doppio? 
Anche dopo oltre 50 anni,  
il tetto della Alster- 
Schwimmhalle risulta  
ancora moderno e, con 
la sua superficie di circa 
4.500 m² (circa 7 campi  
da tennis), è il vero  
emblema della struttura. 

La piscina è stata rivestita con vetri isolanti 
altamente efficienti.  
Un notevole passo in avanti se si pensa che, 
in precedenza, la facciata era semplicemen-
te una vetrate e determinava un maggiore 
consumo energetico simile a un ponte termico 
sovradimensionato. 
In ogni caso, la Alster-Schwimmhalle potrà 
contare su una gestione efficiente dell’ener-
gia. In questo contesto, la nuova tecnologia 
installata è così grande che diverse persone 
potrebbero facilmente camminare attraverso 
i condotti di ventilazione. Gli scambiatori di 
calore e gli impianti di filtraggio all’avanguar-
dia permetteranno inoltre all’edificio ampliato 
di consumare in futuro molta meno energia 
rispetto al passato. 

un ampio piazzale a nord dell’edificio. Con 
l’ammodernamento della Alster-Schwimmhal-
le, per soddisfare gli standard delle competi-
zioni olimpiche, verrà ampliata anche l’offerta 
legata a saune e fitness. L’area con tre grandi 
saune e una sauna separata per le donne ver-
rà ampliata per includere un centro benessere 
con bagno turco, una piscina di calcio-litio e 
una vasca con acqua fredda.
“Con l’ammodernamento e l’ampliamento 
vogliamo preparare la Alster-Schwimmhalle, 
tutelata dalle autorità competenti, e render-
la idonea per i prossimi 30-40 anni”, spiega 
Michael Dietel, portavoce della società che ge-
stisce l’impianto (Bäderland Hamburg GmbH).
Affinché torni a splendere nel suo bel bianco 
candido in futuro, l’intero tetto è già stato sot-
toposto a un minuzioso e complesso lavoro di 
risanamento. In stretta collaborazione con la 
Soprintendenza, il rivestimento del tetto è stato 
innanzitutto smontato dall’esterno fino al calce-
struzzo. È stato poi aggiunto un isolamento in 
lana di vetro, che offre un’elevata coibentazione 
termica a fronte di un peso ridotto.

All’interno, la piscina ricorderà ai visitatori 
l’epoca dei mitici fiori degli hippie. L’icona degli 
anni Settanta ritroverà infatti la colorazione 
originale. E così non solo il vecchio trampolino 
dei tuffi, ma anche altri elementi strutturali 
brilleranno di nuovo in un arancione intenso. 
Soprattutto, dopo la realizzazione, la piscina 
sarà più simile alla costruzione degli architetti 
Niessen e Störmer rispetto a quanto lo fosse 
in seguito alle diverse modifiche apportate 
in passato. Così, per esempio, gli spazi per il 
tempo libero dedicati alle famiglie,creati in un 

secondo momento (come lo scivolo), verranno 
smantellati. 
Ci vorranno però ancora alcuni mesi prima che 
gli abitanti di Amburgo possano di nuovo tor-
nate a nuotare nella loro “Schwimmoper”. Gli 
interventi di rinnovamento dovrebbero infatti 
terminare a fine 2023. Per evitare di guardare 
oltre il bordo della vasca da 50 metri, il livello 
dell’acqua sarà rialzato di 30 centimetri. Così 
il trampolino da 10 metri misurerà appena 
9,70 metri, una caratteristica unica a livello 
mondiale.
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Settimana di Kiel
Già dal XIX secolo,  
Kiel vede lo svolgersi di 
una grande regata velica 
annuale. Nel corso del 
tempo, è diventata il più 
grande evento velico del 
mondo, con oltre tre milioni 
di visitatori. La Settimana 
di Kiel, che oggi dura nove 
giorni, è accompagnata da 
una grande festa popolare. 



Acqua e  
vento come  
elementi  
di unione
Quest’anno, KWC sostiene per la prima volta in 
qualità di partner la Settimana di Kiel, l’evento velico 
più grande e importante al mondo. Questo perché 
il velismo e la storica azienda condividono alcune 
affinità fondamentali

L’aria, nella forma dinamica del vento, è 
l’elemento più importante per i velisti, che per 
questo motivo conoscono anche diversi termi-
ni per definirla: si può navigare di bolina, tra-
verso, lasco, gran lasco e poppa. Le svariate 
forme del vento costituiscono la componente 
decisiva anche per i velisti professionisti,
così come l’acqua e il moto ondoso, ovvero 
la somma di altezza, direzione e lunghezza 
media delle onde. Ogni velista deve saper 
leggere con precisione l’energia delle onde per 
poter guidare la propria barca alla massima 
velocità e governarla attraverso le maree: 
deve diventare cioè un tutt’uno con l’elemento 
acqua, in ogni sua sfaccettatura.
L’appuntamento più importante e popolare 
per i velisti è la Settimana di Kiel, dove ogni anno 
4.500 velisti provenienti da 60 nazioni a bordo 
di un totale di 2.000 barche si confrontano con 
gli elementi dell’aria e dell’acqua nel più 
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grande evento velico al mondo. Pretendendo 
il massimo da loro stessi e dalle loro imbarca-
zioni, utilizzano tecniche innovative e sfruttano 
anche le proprie esperienze, conoscenze e 
competenze. Materiali affidabili e di alta qualità 
giocano un ruolo decisivo per i velisti, soprat-
tutto in caso di mare mosso. 
Il fatto quindi che nel 2023 KWC sostenga 
intensamente per la prima volta la Settima-
na di Kiel come partner è l’espressione di un 
evidente legame in termini di contenuti. Infatti, 
anche i prodotti e le soluzioni di KWC Group, 
noto come produttore premium internazionale 
di rubinetterie e soluzioni sanitarie complete, 
si concentrano sugli elementi acqua e aria. 
Lo stesso vale per gli elevati requisiti richiesti 
ai prodotti e ai materiali e per la tradizione di 
ricercare soluzioni ottimali e di successo con 
passione professionale. Per navigare, in un 
certo senso, ai vertici del mercato.
I prodotti di KWC mettono in contatto le per-
sone con l’acqua come risorsa vitale e con-
sentono loro di sperimentare intensamente la 
potenza, l’energia e l’eleganza di questo ele-
mento primordiale. Allo stesso modo, i velisti 
sono legati all’acqua in modo altrettanto diret-
to e, per avere successo, devono affrontare le 
sfide specifiche poste da questo elemento.
I velisti preparano e regolano le loro vele per 
cercare la rotta ottimale, ricorrendo soprattut-
to a esperienza e abilità. Anche KWC vanta 
un’esperienza pluriennale nell’uso ottimizza-
to dell’aria con prodotti caratterizzati da un 
flusso d’aria perfetto, come gli asciugamani e 
gli asciugacapelli.
Parlando della nuova sponsorizzazione della 
Settimana di Kiel, Frank Schnatz, CEO di KWC, 
puntualizza: “Gli elementi acqua e aria sono 
in primo piano anche per il nostro partner. 
Questo è il motivo per cui nel 2023 abbiamo 
deciso di sponsorizzare la  Settimana di Kiel 
per la prima volta. Le sinergie associate a 
questa partnership sono molto promettenti e 
noi le sfrutteremo attivamente”. 

Ciò significa, nello specifico, che KWC si 
occuperà ad esempio del branding di alcune 
imbarcazioni alla Settimana di Kiel. Inoltre, 
saranno organizzati diversi eventi per i clienti, 
durante i quali KWC presenterà le ultime 
novità e metterà in mostra le speciali caratte-
ristiche qualitative dei suoi prodotti. KWC, che 
si impegna per la qualità dell’acqua pura, è 
anche il partner ideale per le fontane di acqua 
potabile previste nell’area sportiva della Setti-
mana di Kiel. L’accesso all’acqua potabile pura 
è infatti uno dei principali interessi dell’azienda.

Spettacolare 
Il momento culminante 
della Settimana di Kiel è 
la parata delle navi a palo 
che si tiene l’ultimo sabato 
nel fiordo interno, a par-
tire dal 1998. Ogni anno 
partecipano più di 100 
navi d’alto bordo, barche a 
vela e piroscafi storici, navi 
da addestramento a vela 
e molti yacht privati. La 
parata è tradizionalmente 
guidata dal “Gorch Fock”.

Partnership 
La prima sponsorizzazione 
da parte di KWC della Set-
timana di Kiel nasce da uno 
stretto legame tematico. 
L’acqua e il vento, elementi 
fondamentali della vela, 
sono anche il cuore di molti 
prodotti dell’azienda. La 
nuova partnership dà vita 
a numerose sinergie.

Con tre milioni di visitatori e un totale di oltre 
200 milioni di contatti con i media, la Setti-
mana di Kiel, che si svolge dalla fine del XIX 
secolo, rappresenta un contesto internaziona-
le degno di nota per la prima partecipazione 
di KWC. In qualità di partner di peso, KWC 
Group intende sfruttare il legame comune con 
l’acqua e l’aria per presentare la sua nuova 
immagine aziendale come marchio globale 
protagonista sul mercato e farsi conoscere 
ancora di più, ingrandendo il proprio bacino 
d’utenza.
Grazie alla sponsorizzazione della Settimana 
die Kiel, KWC potrà rivolgersi in futuro a un tar-
get più ampio e interessante. Dal punto di vista 
tematico, la partnership unisce due mondi in cui 
coesistono molti punti di contatto e affinità. 



KWC Home
Rubinetterie d’effetto



KWC Home è sinonimo di 
massima qualità, design  
leggendari e funzionalità ben 
progettata per le rubinetterie 
di bagno, cucina e ristorazio-
ne. Sia per il settore privato 
che per quello (semi)pubbli-
co, ogni nostro prodotto è 
espressione di quasi 150 anni 
di esperienza, competenza  
ed eccezionale maestria  
artigiana.

La motivazione costante a creare molto più che sempli-
ci rubinetterie è evidente in tutte le nostre innovazioni e 
soluzioni di prodotto, che da decenni stabiliscono regolar-
mente nuovi standard. Design iconici e premiati, un comfort 
d’utilizzo innovativo e sicuro caratterizzato da una manu-
tenzione semplice e una qualità straordinaria diventano 
letteralmente tangibili nelle nostre rubinetterie.

Con i nostri prodotti promuoviamo un impiego attento di 
risorse preziose e ci impegniamo affinché l’acqua abbia il 
sapore e l'odore dell'acqua. Grazie a funzioni di risparmio 
idrico e all’impiego di materiali premium selezionati, che 
sono idonei in modo ottimale al contatto igienico con  
l’acqua, manteniamo fede a questo approccio.

Indipendentemente dalle speciali soluzioni di prodotto che 
utilizziamo, il nostro obiettivo è sempre quello di migliorare 
la qualità della vita in modo sostenibile. 
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Il bagno  
come oasi di 
benessere
Non importa se si voglia fare il  
pieno di nuove energie, prendersi un 
momento di pausa oppure semplice­
mente iniziare la giornata con rapi­
dità: con la nostra rubinetteria per 
lavabi, docce e sanitari, ogni bagno 
diventa un luogo di relax individuale.

Una varietà di straordinarie rubi­
netterie di design che convincono 
non solo esteticamente, ma anche 
per un fascino che dura nel tempo 
grazie al loro funzionamento intuitivo 
e sicuro e ai materiali di alta qualità.
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KWC ORA – linguaggio formale 
elegante per un bagno secondo il 
vostro lifestyle

Eleganza  
artistica

Le caratteristiche della rubinetteria KWC ORA sono la bocca orizzontale 
slanciata e la leva cilindrica della manopola. In combinazione con una 
base cubica dalle linee morbide, il design del modello KWC ORA si fon­
de visivamente con il lavabo. Il look elegante convince anche dal punto di 
vista funzionale. L’erogazione dell’acqua è infatti incredibilmente sem­
plice. Il rompigetto è altrettanto pratico. Grazie alla sua angolazione 
regolabile, riduce al minimo gli schizzi, indipendentemente dalla forma 
e dalle dimensioni del lavabo.
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Subito disponibile

Miscelatore a leva vasca, 
A230

20.491.093.000, chromeline, con 
doccia e tubo flessibile

• Per vasca «Freestanding»          
• Dispositivo antiriflusso integrato nello 

scarico del tubo flessibile                            
• Con supporto doccia                               
• Commutazione con riposizionamento 

automatico

Rubinetteria a due  
manopole, lavabo, A145

12.493.651.000FL, chromeline,  
Push Open 2in1

• EcoProtect – risparmio idrico
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio
• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 

orientabile

Miscelatore a leva,  
bidet, bocca fissa, A110

13.491.041.000FL, chromeline, con 
valvola di scarico

• Aeratore a snodo Neoperl® Caché®

Miscelatore a leva,  
set di montaggio finale, 
bocca fissa, A225

11.492.064.000, chromeline

• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 
orientabile

• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  
e di lavaggio

 Miscelatore a leva, doccia

21.492.460.000, chromeline, AD153

21.492.480.000, chromeline, AD150±20

• TouchProtect – protezione dalle scottature 
grazie al sistema a intercapedine

• Con sicurezza antiriflusso

Miscelatore a leva, vasca

20.492.430.000, chromeline, AD153

20.492.440.000, chromeline, AD150±20

• Commutazione con riposizionamento 
automatico

• Con sicurezza antiriflusso
• bocca flessibile integrata
• bocca orientabile 60°

Miscelatore a leva, bocca 
fissa, A115

12.498.641.000FL, chromeline*

• EcoProtect – risparmio idrico
• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 

orientabile

Miscelatore a leva, bocca 
fissa, A145

12.498.642.000FL, chromeline

• EcoProtect – risparmio idrico 
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio
• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 

orientabile

Miscelatore a leva, bocca 
fissa, A185

12.498.093.000FL, chromeline

• Per lavabo soprapiano         
• EcoProtect – risparmio idrico
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio
• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 

orientabile

Facile da pulire
L’elegante leva non richiede incisioni e la rubi­
netteria è senza rosetta. Non ci sono quindi 
dei giunti in cui si possa accumulare lo sporco. 
Questo facilita la pulizia e garantisce ottime 
condizioni igieniche.

Pulizia e risparmio idrico
Il rompigetto regolabile è integrato nella bocca. 
Ciò riduce al minimo il consumo d’acqua e gli 
schizzi.

Design raffinato
La manopola sobria sottolinea il design slan­
ciato della rubinetteria. KWC ORA si inserisce 
perfettamente in un bagno dallo stile moderno.

Scarico di facile utilizzo
La piletta push­open 2 in 1 è realizzata in 
metallo di alta qualità. È adatta a lavabi con  
o senza sfioratore.

Montaggio semplice
Grazie alla funzione QuickInstallation, l’instal­
lazione è rapida e comoda, anche in condizioni 
di spazio limitate. Il dado di fissaggio viene 
prima avvitato solo leggermente. Per procedere 
al fissaggio definitivo basta poi serrare le viti 
di arresto. *disponibile anche con Push Open 2in1
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Il modello KWC VITA PRO 2.0 è ideale per sollecitazioni particolar-
mente elevate nella vita quotidiana. La leva stabile ad archetto della 
rubinetteria è eccezionalmente robusta. È molto maneggevole e facile 
da azionare anche con il gomito o l’avambraccio. La leva ad archetto 
può anche essere accorciata in base alle esigenze e, se necessario, 
montata con un angolo di rotazione di 180 gradi. La rubinetteria KWC 
VITA PRO 2.0 è facile da pulire e convince grazie alle sue tecnologie 
perfettamente igieniche. 

KWC VITA PRO 2.0 – la robusta  
rubinetteria con leva ad archetto 
regolabile per una presa sicura

Per esigenze 
speciali
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Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, A125*

12.528.051.000FL, chromeline**

• Neoperl® Perlator® laminar
• EcoProtect – risparmio idrico

Miscelatore a leva, vasca, 
bocca fissa, A180

20.522.313.000, chromeline

• Commutazione con riposizionamento 
automatico

• Con sicurezza antiriflusso

Miscelatore a leva, doccia, 
set di montaggio finale

21.524.500.000, chromeline

• Scarico sopra o sotto

Miscelatore a leva,  
lavabo, bocca fissa, A150

12.528.052.000FL, chromeline**

• Neoperl® Perlator® laminar
• EcoProtect – risparmio idrico

Miscelatore a leva,  
doccia

21.522.310.000, chromeline

• Con sicurezza antiriflusso

Disponibile dal 2o trimestre 2023

Ottima maneggevolezza
Grazie alla superficie antiscivolo, la leva 
ergonomica ed extra-lunga si può azionare 
particolarmente bene e senza sforzo sia con  
la mano che con il gomito o l’avambraccio.

Pulizia e risparmio idrico
Il Neoperl® Perlator® con manicotto in  
metallo forma un getto laminare igienico  
senza aspirare l’aria circostante. Inoltre,  
garantisce un basso consumo idrico e  
quindi anche energetico.

Miscelatore termostatico, 
vasca, bocca fissa, A190

26.529.910.000, chromeline, AD153

26.529.930.000, chromeline, AD153+/-8

• Presa sicura per un utilizzo confortevole, 
semplice e sicuro

Miscelatore termostatico, 
doccia

26.529.810.000, chromeline, AD153

26.529.830.000, chromeline, AD153+/-8

• Presa sicura per un utilizzo confortevole, 
semplice e sicuro

Miscelatore a leva, lavabo

• Bocca orientabile 90°, se necessario, 
fissabile con vite

Bocca orientabile, A190

11.522.092.000LL, chromeline, AD153

11.522.102.000LL, chromeline, AD153±8

Bocca orientabile, A240

11.522.093.000LL, chromeline, AD153

11.522.103.000LL, chromeline, AD153±8

Miscelatore a leva,
lavabo

• Bocca orientabile 90°, se necessario, 
fissabile con vite

Bocca orientabile, A175

11.522.002.000, chromeline, AD153

11.522.202.000, chromeline, AD153±8

Bocca orientabile, A225

11.522.003.000, chromeline, AD153

11.522.203.000, chromeline, AD153±8

Stabile e silenzioso
Grazie alla cartuccia rinforzata, la rubinette-
ria KWC VITA PRO 2.0 è notevolmente più 
resistente alla torsione. Anche l’acustica è 
ottimizzata.

Montaggio semplice
Grazie alla funzione QuickInstallation,  
l’installazione è rapida e comoda, anche  
in condizioni di spazio limitate. Il dado  
di fissaggio viene prima avvitato solo  
leggermente. Per procedere al fissaggio  
definitivo basta poi serrare le viti di arresto.

*  disponibile anche con miscelatore a leva, 
cucina, bocca orientabile, o doccia estraibile 
con TripleClean

** disponibile anche con piletta di scarico
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Una rubinetteria speciale sviluppata apposita­
mente per le persone con limitazioni motorie 
e sensoriali. Trova impiego ovunque siano 
richieste facilità d’utilizzo, robustezza ed ergo­
nomia. Il design del modello KWC VITA 2.0 lo 
rende facile da pulire. Questo garantisce un 
elevato standard igienico e una lunga durata, 
anche in caso di utilizzo intensivo.

KWC VITA 2.0 – la rubinetteria 
ergonomica dall’utilizzo estrema-
mente semplice

Un esempio di 
solidità

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, A115

12.518.051.000FL, chromeline*

• Neoperl® Perlator® laminar
• EcoProtect – risparmio idrico

Miscelatore a leva,  
lavabo, A240

11.512.093.000, chromeline, AD153

11.512.103.000, chromeline, AD153±8

• Bocca orientabile 90°, se necessario, 
fissabile con vite

Miscelatore a leva,  
lavabo, bocca fissa, A140

12.518.052.000FL, chromeline*

• Neoperl® Perlator® laminar
• EcoProtect – risparmio idrico

Miscelatore a leva,  
doccia

21.512.310.000, chromeline, AD153

21.512.330.000, chromeline, AD153±8

• Con sicurezza antiriflusso

Miscelatore a leva,  
lavabo, A190

11.512.092.000, chromeline, AD153

11.512.102.000, chromeline, AD153±8

• Bocca orientabile 90°, se necessario, 
fissabile con vite

Miscelatore a leva, vasca, 
bocca fissa, A195

20.512.313.000, chromeline, AD153

20.512.333.000, chromeline, AD153±8

• Commutazione con riposizionamento 
automatico

• Con sicurezza antiriflusso

Lettura facilitata, utilizzo semplice
I simboli dell’acqua calda e fredda sono molto 
grandi e facilmente leggibili. La leva lunga è 
particolarmente facile da azionare con uno 
sforzo minimo.

Pulizia semplice
La forma ricurva facilita la pulizia. La leva non 
richiede incisioni, giunti o rosetta. Questo evita 
che lo sporco si accumuli.

Pulizia e risparmio idrico
Il Neoperl Perlator con manicotto in metallo 
forma un getto laminare igienico senza aspirare 
l’aria circostante. Inoltre, garantisce un basso 
consumo idrico ed energetico.

Stabile e silenzioso
Grazie a una cartuccia rinforzata, il KWC VITA 
2.0 è notevolmente più resistente alla torsione 
rispetto al modello precedente. Anche l’acusti­
ca è stata ottimizzata.

Montaggio semplice
Grazie alla funzione QuickInstallation, 
l’installa zione è rapida e comoda, anche in 
condizioni di spazio limitate. Il dado di fissag­
gio viene prima avvitato solo leggermente. 
Per procedere al fissaggio definitivo basta oi 
serrare le viti di arresto.Disponibile dal 2o trimestre 2023* disponibile anche con piletta di scarico
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La rubinetteria KWC WAMAS 2.0 è stata 
perfezionata e si presenta più slanciata e 
leggermente più alta del modello precedente. 
Il design è caratterizzato da un nuovo corpo 
conico, che però mantiene la stessa sobrietà 
e funzionalità. La bocca e la leva sono ricurve. 
In questo modo lasciano scorrere l’acqua con 
facilità, evitano l'accumulo di sporco e sono 
semplici da pulire. Anche il materiale contribu-
isce a prolungare nel tempo un uso piacevole. 
Sia a livello estetico che tattile, il modello  
KWC WAMAS 2.0 è sempre al passo coi tempi.

KWC WAMAS 2.0 – design,  
funzionalità e facilità d’utilizzo in 
un tutt’uno armonico

Un robusto  
tuttofare 

Facile da pulire
La forma ricurva facilita la pulizia. La leva  
non richiede incisioni, giunti o rosetta.  
Questo evita che lo sporco si accumuli. 

Pulizia e risparmio idrico
Il rompigetto regolabile con manicotto in  
metallo riduce al minimo il consumo d’acqua  
e gli spruzzi.

Scarico di facile utilizzo
La piletta di scarico è realizzata in metallo.  
Si aziona comodamente grazie a un sistema 
di sollevamento preciso.

Montaggio semplice
Grazie alla funzione QuickInstallation,  
l’installazione è rapida e comoda, anche in 
condizioni di spazio limitate. Il dado di fissag-
gio viene prima avvitato solo leggermente.  
Per procedere al fissaggio definitivo basta  
poi serrare le viti di arresto. Subito disponibile* disponibile anche con piletta di scarico

Miscelatore a leva, 
lavabo, A115

12.478.051.000FL, chromeline*

12.478.071.000FL, chromeline, CoolFix*

• EcoProtect – risparmio idrico
Bocca fissa Neoperl® Perlator® SSR, 
rompigetto orientabile

• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 
orientabile

Miscelatore a leva, bidet, 
A110

13.478.041.000FL, chromeline

• EcoProtect – risparmio idrico
• Aeratore a snodo Neoperl® Caché®

Miscelatore a leva, 
lavabo, A140

12.478.052.000FL, chromeline*

12.478.072.000FL, chromeline, CoolFix*

• Bocca fissa Neoperl® Perlator® SSR, 
rompigetto orientabile

• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 
orientabile

Miscelatore a leva, vasca, 
bocca fissa, A195

20.472.313.000, chromeline, AD153

20.472.333.000, chromeline, AD150±20

• Commutazione con riposizionamento 
automatico

• Con sicurezza antiriflusso

Miscelatore a leva,  
lavabo, AD153

11.472.092.000, chromeline, A190

11.472.093.000, chromeline, A240

• EcoProtect – risparmio idrico
• Se necessario, fissabile con vite
• Neoperl® Perlator® SSR, rompigetto 

orientabile
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio

Miscelatore a leva, vasca, 
set di montaggio finale

20.474.500.000, chromeline

• Scarico sopra o sotto
• Manopola girevole per la commutazione

Miscelatore a leva, doccia, 
set di montaggio finale

21.474.500.000, chromeline

• Scarico sopra o sotto

Miscelatore a leva, 
doccia

21.472.310.000, chromeline, AD153

21.472.330.000, chromeline, AD150±20

• Con sicurezza antiriflusso
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Comfort esteticamente valido e coerente. La soluzione compatta a 
incasso include un’ampia gamma di prodotti e consente un montaggio 
sorprendentemente semplice. È possibile realizzare svariate combina­
zioni, dalla soluzione con una semplice doccia al sistema termostatico 
completo, con due utenze diverse e superfici in diverse tonalità. La fun­
zione Choice permette un impiego comodo, semplicemente premendo 
un pulsante. KWC HOMEBOX, la soluzione innovativa per il bagno dal 
design elegantemente minimal.

KWC HOMEBOX – soluzione  
compatta a incasso con colori  
eleganti e numerosi design

Funziona-
mento sem-
plicemente 
premendo un 
pulsante



Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC BEVO
21.424.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC WAMAS 2.0
21.474.550.000, chromeline

Unità di base, 1/2", 
1 utenza – con prearresto
39.006.251.931 

Unità di base, 1/2", 2 utenze – con prearresto
39.006.261.931  

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC AVA 2.0
21.464.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC DOMO 6.0
21.664.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC MONTA
21.414.550.000, chromeline 

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC FIT
21.544.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC ELLA
21.384.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
1 utenza
KWC ACTIVO
21.404.550.000, chromeline

Unità di base, 1/2",  
1 utenza, termostato –  
con prearresto
39.006.271.931 

Montaggio semplice
Il sistema di montaggio intelligente semplifica 
l’installazione. I singoli box sono preinstallati 
su una piastra e non necessitano di ulteriori 
adattamenti. Sono naturalmente inclusi anche 
pratici accessori per il montaggio.

Tecnologia innovativa
L'utilizzo è più pratico con la funzione Choice. 
Le utenze vengono attivate e disattivate sem­
plicemente premendo un pulsante. A seconda 
della versione, un regolatore di portata inte­
grato controlla anche il volume dell’acqua.

Sicurezza
Tutti i prodotti delle linee KWC HOMEBOX 
sono dotati di serie di un raccordo di arresto  
e di un dispositivo antiriflusso.

Termostato con protezione dalle scottature
Il termostato è disponibile in tre colori: chromline, 
matt black e brushed steel. È dotato di una 
protezione e di un arresto di sicurezza a 38 
gradi la cui funzione è prevenire le scottature.

Scarico del tubo flessibile integrato
Il raccordo per il tubo flessibile è già integrato. 
Questo consente di risparmiare spazio e  
accentua il design minimalista. 
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Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC AVA 2.0 
20.464.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC DOMO 6.0 
20.664.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC ELLA 
20.384.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC BEVO 
20.464.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC ACTIVO 
20.404.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC MONTA 
20.414.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC WAMAS 2.0 
20.474.550.000, chromeline

Set di montaggio finale, 2 utenze, Choice
KWC FIT 
20.554.550.000, chromeline

Set di montaggio finale,
termostato, 1 utenze, Choice

21.004.853.000, chromeline

21.004.853.176, matt black

21.004.853.177, brushed steel

Set di montaggio finale,
termostato, 2 utenze, Choice

20.004.853.000, chromeline

20.004.853.176, matt black

20.004.853.177, brushed steel
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Con un diametro di 35 millimetri, il KWC 
ONO E è più sottile ed elegante di qualsiasi 
altro rubinetto. Il suo linguaggio formale 
chiaro e il materiale di alta qualità lo ren-
dono il punto saliente di qualsiasi bagno 
dal design architettonico minimalista. Il 
modello KWC ONO E è realizzato in acciaio 
inox, spazzolato o con superficie cromata. 
Entrambe le versioni sono eleganti e igieni-
che, durature e versatili. Oltre allo straordi-
nario design, KWC ONO E convince grazie 
a diverse funzionalità innovative.

KWC ONO E – design e  
funzionalità in acciaio inox 
dalla forma perfetta

Bellezza
innovativa

Design affusolato
La reinterpretazione del design classico si traduce in una 
singolare forma slanciata. Anche la leva è progettata in 
modo straordinariamente raffinato e allo stesso tempo 
robusto, nel tipico stile KWC. Ciò rende questa rubinetteria 
particolarmente adatta ai bagni eleganti.

Highlight innovativi
A seconda del prodotto, la linea offre diverse funzionalità 
interessanti. Tra le soluzioni di maggior rilievo figurano  
il miscelatore monoforo da parete, il rubinetto frontale e il  
miscelatore per vasca con soffione doccia a cascata.

Pulizia e risparmio idrico
Il rompigetto regolabile con alloggiamento in acciaio inox 
riduce al minimo il consumo d’acqua e gli spruzzi.

Scelta del materiale di alta qualità
La pulizia dell’acciaio inox è semplice e tale materiale non 
costituisce un terreno fertile per i batteri. La sostenibilità 
dell’acciaio inox è dovuta alla sua durata e alla sua completa 
riciclabilità. Inoltre il rilascio di metalli pesanti è minore ri-
spetto ad altri materiali. La superficie in acciaio inox può es-
sere spazzolata nel modo classico o eventualmente cromata. 
La versione cromata colpisce per la sua elegante lucentezza. 

Condizioni di spazio confortevoli
OptimalSpace garantisce una maggiore maneggevolezza 
e migliora l’ergonomia. Questo grazie ai rubinetti di diverse 
dimensioni, adatti a ogni lavabo.

Montaggio semplice
Grazie alla funzione QuickInstallation, l’installazione è rapida 
e comoda, anche in condizioni di spazio limitate. Il dado di 
fissaggio viene prima avvitato solo leggermente. Per proce-
dere al fissaggio definitivo basta poi serrare le viti di arresto.

* disponibile anche con Push Open 2in1 
** disponibile anche con piletta di scarico

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, A115

12.578.051.000FL, chromeline**

12.578.051.700FL, acciaio inox**

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, A135

12.578.052.000FL, chromeline**

12.578.052.700FL, acciaio inox**

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, A180

12.578.093.000FL, chromeline**

12.578.093.700FL, acciaio inox**

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca orientabile, A160

12.578.682.000FL, chromeline*

12.578.682.700FL,  acciaio inox*

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca orientabile, A160

12.578.142.000FL, chromeline**

12.578.672.700FL, acciaio inox**
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Gamma di colori

chromeline acciaio inox Disponibile dal 4o trimestre 2023

Miscelatore a leva, vasca

20.572.460.000, chromeline

20.572.480.000, chromeline, AD150±20

20.572.460.700, acciaio inox

20.572.480.700, acciaio inox, 
AD150±20

Miscelatore a leva, doccia

21.572.460.000, chromeline

21.572.480.000, chromeline, AD150±20

21.572.460.700, acciaio inox

21.572.480.700, acciaio inox AD150±20

Bocca per vasca A205,
rosetta rotonda

26.578.044.000, chromeline

26.578.044.700, acciaio inox

Bocca per vasca A205,
rosetta angolare

26.578.054.000, chromeline

26.578.054.700, acciaio inox

Miscelatore a leva, bidet, 
bocca fissa, A115

13.578.041.000FL, chromeline

13.578.041.700FL, acciaio inox

Valvola a colonna
premiscelata, acciaio 
inox***

Sensore M

12.576.102.700FL, batteria

12.576.122.700FL, 230 V

Sensore XL

12.576.103.700FL, batteria

12.576.123.700FL, 230 V

*** disponibile anche con regolatore di 
miscelazione

Miscelatore a  
leva, vasca, A245

20.571.094.000, chromeline, con  
doccetta e tubo

20.571.094.700, acciaio inox, con  
doccetta e tubo

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, set di  
montaggio finale, A185

11.571.031.000, chromeline

11.571.031.700, acciaio inox

Miscelatore a leva, lavabo, 
bocca fissa, set di  
montaggio finale, A225

11.572.064.000, chromeline

11.572.064.700, acciaio inox
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La gamma di prodotti KWC apre un intero 
mondo di possibilità. L’assortimento ampliato 
contempla le esigenze e le tendenze di stile  
più diverse. Dai soffioni a snodo alle doccette, 
dai raccordi per tubi flessibili alle valvole  
angolari, tutto è disponibile in diverse varianti 
di colore. In questo modo, qualsiasi bagno  
può essere completato dal punto di vista  
funzionale e acquisire uno stile concreto,  
sobrio o semplicemente adeguato.

Ampliamento della gamma  
di colori per maggiore scelta e 
funzionalità in bagno

Versatilità  
moderna 

Scelta del colore
I prodotti della gamma sono disponibili nei 
colori di tendenza brushed steel e matt black 
e nella tonalità base chromline. Ciò consente 
di ottenere un'armonia estetica e di integrare  
il prodotto nel progetto di bagno esistente.

Ampia gamma di prodotti
Sia che nel bagno manchi qualcosa, o ci  
siano elementi da sostituire o integrare: 
l’assortimento include prodotti per tutte le 
esigenze, i requisiti e le funzioni.

Soffione a snodo KWC PIATTO-X Q300

26.000.205.176 
matt black 

KWC FIT-E easy
Doccetta

26.000.133.000  
chromeline

Gamma di colori

chromeline brushed steelmatt black*Disponibile dal 2o trimestre 2023

KWC termostato doccia
Set design FM,  
1 scarico, BlueBox

21.004.801.176 
matt black

KWC termostato bagno
Set design FM,
2 scarichi, BlueBox

20.004.801.176 
matt black

KWC BEVO 2 fori a parete
A175

11.422.063.176  
matt black

11.422.063.177  
brushed steel

KWC BEVO 2 fori a parete 
A225

11.422.064.176  
matt black

11.422.064.177  
brushed steel

Raccordo per tubi flessibili,
rosetta angolare

26.000.613.176  
matt black

26.000.613.177 
brushed steel

Supporto doccia, rosetta 
angolare

26.000.620.176 
matt black

Braccio doccia parete angolare L352, rosetta angolare

26.000.803.176 
matt black

Braccio doccia soffitto 
L125, rosetta rotonda

26.000.820.176 
matt black

26.000.820.177  
brushed steel

Braccio doccia soffitto 
L125, rosetta angolare

26.000.823.176 
matt black

26.000.823.177  
brushed steel

KWC bocca per vasca
A200, rosetta rotonda

26.008.043.176 
matt black

26.008.043.177  
brushed steel

KWC raccordo per tubi 
flessibili, rosetta rotonda

26.000.612.176 
matt black

26.000.612.177  
brushed steel

KWC CHOICE-G  
Doccetta con tre tipi  
di getti*

26.000.125.176 
matt black

26.000.125.000 
chromeline

KWC CHOICE-H  
Doccetta con tre tipi  
di getti*

26.000.126.176 
matt black

26.000.126.000 
chromeline
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La cucina 
come centro 
della vita
Design inconfondibile, comfort 
nell’utilizzo, funzionalità, stile:  
nella nostra ampia gamma di 
rubinetteria per cucina ci sono 
tutti gli ingredienti giusti, ogni 
dettaglio è perfetto e ogni fun-
zione convincente. Quando si 
tratta di benessere fisico è  
necessaria l'interazione perfetta 
di  tecnica sofisticata, materiali 
igienici e linguaggio formale. Sia 
che si tratti di preparare i cibi, 
cucinare o pulire: tutti momenti 
piacevoli che arricchiscono la 
vita in un istante.
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Il modello KWC BEVO E affascina per la silhouette affusolata e le  
finiture eleganti ed è realizzato in igienico acciaio inox. L’elemento di 
spicco del design è la caratteristica bocca asimmetrica. La struttura  
a intercapedine dei modelli di doccia garantisce una particolare 
sicurezza. Protegge infatti dalle scottature. Indipendentemente dalla 
temperatura dell’acqua, l'esterno della doccia del modello KWC  
BEVO E rimane freddo.

KWC BEVO E – rubinetteria in  
acciaio inox premium con elevati 
standard di igiene e sicurezza

Leggerezza 
nelle forme e 
nelle funzioni
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Miscelatore a leva, bocca 
orientabile, A215

10.531.022.751FL, industrial black

10.531.022.700FL, acciaio inox

• Bocca orientabile 150°

Miscelatore a leva, bocca 
orientabile, A220

10.531.012.751FL, industrial black

10.531.012.700FL, acciaio inox

• Bocca orientabile 150°
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro e 

di lavaggio

Miscelatore a leva, doccia 
estraibile, A220

10.531.112.751FL, industrial black

10.531.112.700FL, acciaio inox

• Estraibile fino a 700 mm, orientabile 120°
• EasyLock – ritorno automatico nella 

posizione iniziale
• TouchProtect – protezione dalle scottatu-

re grazie al sistema a intercapedine

Miscelatore a leva, boc-
chetta di estensione, A225

10.531.103.751FL, industrial black

10.531.103.700FL, acciaio inox

• Estraibile fino a 600 mm, orientabile 150°
• EasyLock – ritorno automatico nella 

posizione iniziale
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro e 

di lavaggio
• TouchProtect – protezione dalle scottatu-

re grazie al sistema a intercapedine

Miscelatore a leva, doccia 
estraibile, A220

10.531.032.751FL, industrial black

10.531.032.700FL, acciaio inox

• Estraibile fino a 700 mm, orientabile 120°
• SprayClean – eliminazione attiva del 

calcare e pulizia rapida
• PowerClean – getto a richiesta, con 

ritorno automatico
• EasyLock – ritorno automatico nella 

posizione iniziale

Miscelatore a leva, doccia 
estraibile, A230

10.531.003.700FL, industrial black

10.531.003.751FL, acciaio inox

• Estraibile fino a 600 mm, orientabile 150° 
• SprayClean – eliminazione attiva del 

calcare e pulizia rapida
• PowerClean – getto a richiesta, con 

ritorno automatico
• EasyLock – ritorno automatico nella 

posizione iniziale
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio

Gamma di colori

acciaio inox industrial black Disponibile dal 2o trimestre 2023

Igiene a tutto tondo
Il getto laminare di KWC BEVO E è incredibil-
mente silenzioso. Infatti non aspira l’aria  
circostante. Questo garantisce maggiore 
igiene e comfort quando si lavora in cucina. 
L’acciaio inox riciclabile rende il modello  
KWC BEVO E particolarmente sostenibile.

Sicurezza elevata
I modelli di doccia KWC BEVO E sono dotati  
di TouchProtect, una struttura a intercapedine. 
La doccia rimane sempre fredda all’esterno, ri-
ducendo notevolmente il pericolo di scottature.

Due tipi di getto
Softspray è adatto per lavare delicatamente 
frutta e verdura. Il vigoroso e silenzioso getto 
laminare consente di riempire rapidamente i 
recipienti e di lavare le stoviglie praticamente 
senza schizzi.

Design molto apprezzato
Il KWC BEVO E, dalla forma elegante, si  
ispira a elementi di design classici. Nel colore 
industrial black cattura letteralmente gli 
sguardi, adattandosi ai lavelli moderni.

Ampia zona di lavoro e di lavaggio
Grazie a OptimalSpace, KWC BEVO E garan-
tisce uno spazio ampio e comodo per lavare, 
riempire recipienti e lavorare in cucina.
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Leva inconfondibilmente piatta,  raffinato design Softcube,  silhouette 
estremamente affusolata e una doccia con tre tipi di getto. Il nuovo 
KWC AVA 2.0 non è solo una delizia per gli occhi, ma conquista in 
cucina anche per le sue funzioni ben progettate. Con il suo design a 
corpo unico, si adatta a qualsiasi cucina elegante, facilita il lavoro e 
rende più rapida la pulizia.

Design e 
funzionalità 
combinati in 
modo perfetto
KWC AVA 2.0 – non è soltanto un 
punto di attrazione in cucina
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Miscelatore a leva, doccia 
estraibile, A225

10.461.002.000FL, chromeline

10.461.002.176FL, matt black

10.461.002.177FL, brushed steel

• Posizione della leva possibile solo a  
destra – protezione per i bambini:  
posizione leva «acqua fredda» avanti

• Con sicurezza antiriflusso
• TouchProtect – protezione dalle scottature 

grazie al sistema a intercapedine
• SprayClean – eliminazione attiva del 

calcare e pulizia rapida
• TripleClean – Getto regolabile a piacere 

tra normale, soft o power

Miscelatore a leva, doccia 
estraibile, A220

10.461.012.000FL, chromeline

10.461.012.176FL, matt black

10.461.012.177FL, brushed steel

• Posizione della leva possibile solo a 
destra – protezione per i bambini:  
posizione leva «acqua fredda» avanti

• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  
e di lavaggio

chromeline subito disponibile
matt black e brushed steel dal 2o trimestre 2023

Sicurezza elevata
La doccia estraibile di KWC AVA 2.0 non si 
scalda mai all’esterno grazie alla struttura a 
intercapedine TouchProtect. In questo modo si 
riduce notevolmente il pericolo di scottature.

Facile da pulire
Il sistema anticalcare e il filtro per doccia 
SprayClean riducono le incrostazioni e 
semplificano la pulizia. Il corpo unico privo di 
giunture è infatti particolarmente igienico. 
La formazione di residui di calcare è ridotta 
al minimo.

Miscelatore a leva, bocca 
orientabile, A210

10.461.022.000FL, chromeline

10.461.022.176FL, matt black

10.461.022.177FL, brushed steel

• Bocca orientabile 150 Grad

Miscelatore a leva, bocca 
orientabile, A220

10.461.032.000FL, chromeline

10.461.032.176FL, matt black

10.461.032.177FL, brushed steel

• TouchProtect – protezione dalle scottature 
grazie al sistema a intercapedine

• SprayClean – eliminazione attiva del 
calcare e pulizia rapida

• TripleClean – getto regolabile a piacere 
tra normale, soft o power

Lavoro piacevole
La doccia può essere estratta fino a 600 milli-
metri. L’angolo di 90° della bocca ha un aspetto 
elegante e aumenta lo spazio nel lavello. La 
leva piatta Cabrio consente di regolare con 
precisione il getto d’acqua. Il design è quindi 
tanto elegante quanto funzionale.

Tre tipi di getto
Una particolarità del KWC AVA 2.0 sono i tre 
tipi di getto. Il getto normale serve per riempire 
rapidamente il lavello o i recipienti. Con il getto 
vigoroso di PowerSpray è più semplice lavare 
le stoviglie. La funzione SoftSpray è indicata 
per pulire delicatamente frutta o insalata.

Gamma di colori

chromeline brushed steelmatt black
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Miscelatore a leva,  
bocca orientabile, A225

10.661.523.000FL, chromeline, bassa

• Bocca orientabile 150°
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio

 

Miscelatore a leva,  
bocca orientabile, A220

10.471.022.000FL, chromeline       

• Bocca orientabile 160°
• OptimalSpace – ampia zona di lavoro  

e di lavaggio

Miscelatore a leva,  
doccia estraibile, A235

 10.661.533.000FL, chromeline, bassa                                               

• TouchProtect – protezione dalle scottature 
grazie al sistema a intercapedine

• Con sicurezza antiriflusso
• SprayClean – eliminazione attiva del 

calcare e pulizia rapida
• Estraibile fino a 600 mm
• TripleClean – getto regolabile a piacere 

tra normale, soft o power
• QuickConnect – semplice sistema di 

inserimento a tubo

Miscelatore a leva,  
doccia estraibile, A220

10.471.032.000FL, chromeline

• TouchProtect – protezione dalle scotta-
ture grazie al sistema a intercapedine

• Con sicurezza antiriflusso
• SprayClean – eliminazione attiva del 

calcare e pulizia rapida
• Estraibile fino a 600 mm
• Superficie del tubo flessibile abbinata 

alla superficie della rubinetteria
• QuickConnect – semplice sistema di 

inserimento a tubo
• EasyLock – ritorno automatico nella 

posizione iniziale

Il KWC WAMAS 2.0 è leggermente più alto rispetto al modello preceden-
te. Questo garantisce una piacevole maneggevolezza in cucina. Il design 
rimane improntato alla funzionalità e alle esigenze dell’utilizzo. La bocca 
e la leva sono ricurve. Consentono all’acqua di defluire bene, quindi evi-
tano l'accumulo di sporco e rimangono pulite a lungo. Questo allunga la 
durata utile della rubinetteria, così come il piacere di utilizzo. Sia a livello 
estetico che funzionale, il KWC WAMAS 2.0 è sempre all’avanguardia.

KWC WAMAS 2.0 – connubio perfetto di design  
e praticità quotidiana 

Talento  
versatile

Facile da pulire
La forma ricurva della leva e  
della bocca facilita la pulizia. Lo 
sporco non può accumularsi sulla 
rubinetteria priva di giunti. In  
questo modo lo spazio di lavoro 
della cucina rimane igienico.

Pulizia e risparmio idrico
A livello estetico il rompigetto  
è integrato nella bocca. Riduce  
al minimo il consumo d’acqua e 
gli schizzi.

Versatile
KWC WAMAS 2.0 è disponibile  
come miscelatore a leva con 
bocca orientabile a 160 gradi. La 
bocca orientabile del miscelatore 
a leva con doccia estraibile fino 
a 600 millimetri ha un angolo di 
rotazione di 130 gradi.

Perfezione e tecnologia comprovate. La nuova variante bassa è ideale 
per le installazioni in cui lo spazio è limitato. Convince inoltre per l’ele-
ganza dell' estetica, la piacevolezza al tatto, il funzionamento intuitivo, 
l’ergonomia ben progettata e la doccia estraibile con tre tipi di getto. 
Queste caratteristiche fanno di DOMO una linea particolarmente amata.

KWC DOMO 6.0 – la rubinetteria KWC più  
venduta si ripresenta in gran forma.

Design classico  
salvaspazio  

Facile da pulire
Il filtro per doccia SprayClean 
riduce la formazione di calcare e 
facilita la pulizia. Anche il corpo 
unico privo di giunzioni è igienico 
e resistente al calcare.

Tre tipi di getto
TripleClean premendo un pul-
sante: il getto normale serve a 
riempire rapidamente il lavello 
e i recipienti, il PowerSpray per 
il lavaggio preliminare dei piatti 
e la rimozione dello sporco. La 
funzione Soft Spray è indicata per 
lavare delicatamente gli alimenti.

Sicurezza elevata
Grazie al sistema a intercapedine 
Touch-Protect, la doccia estraibile 
non si scalda all’esterno. Il  
pericolo di scottature è notevol-
mente ridotto.

Lavoro piacevole
OptimalSpace amplia il raggio 
d’azione. La doccia può essere 
estratta fino a 600 millimetri. 
L’angolo a 90° aumenta lo spazio 
nel lavello.

Montaggio semplice
Con il sistema QuickInstallation, 
il montaggio è rapido e comodo, 
anche in spazi limitati. Subito disponibile Subito disponibile
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La forma base cilindrica di KWC FIT è tanto 
particolare quanto flessibile. È adatta a ogni 
cucina. Il suo design segue rigorosamente la 
funzione. Il corpo unico privo di giunzioni, ad 
esempio, è particolarmente facile da pulire. 
È quindi duraturo e consente di mantenere 
un'igiene perfetta. KWC FIT è disponibile in 
diverse versioni, per differenti condizioni di 
spazio e sempre con la massima facilità d’uso.

KWC FIT – rubinetto funzionale 
per tendenze di stile e condizioni 
di spazio individuali

Design senza 
tempo, utilizzo 
versatile

Miscelatore a leva, 
bocca orientabile, A215

10.541.022.000FL, chromeline

10.541.022.176FL, matt black

Miscelatore a leva, 
bocca orientabile, A205

10.541.012.000FL, chromeline

10.541.012.176FL, matt black

Miscelatore a leva, 
doccia estraibile, A205

10.541.032.000FL, chromeline

10.541.032.176FL, matt black

Miscelatore a leva, 
doccia estraibile, A200

10.541.002.000FL, chromeline

10.541.002.000FL, matt black

Elevata adattabilità
Grazie alla sua struttura compatta e a punti  
di erogazione dell’acqua ottimali, KWC FIT 
può essere installato e utilizzato comodamen-
te anche in spazi ristretti.

Modello versatile
Disponibile in diverse versioni: con e senza 
doccia estraibile a due getti, con azionamento 
laterale o superiore.

Facile da pulire
Il corpo unico privo di giunzioni, senza angoli 
in cui si raccoglie lo sporco, ghiera e rosetta,  
è pratico da pulire. Sono garantiti elevati  
standard igienici.

Design senza tempo
Il design cilindrico e sobrio si inserisce per-
fettamente in a qualsiasi cucina. Il deviatore 
doccia integrato, posizionato frontalmente, 
consente una piena funzionalità dalle  
proporzioni eleganti.Disponibile dal 4o trimestre 2023
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Rubinetterie per  
i professionisti 
delle cucine
Le cucine del settore della ristorazione  
devono fornire sempre prestazioni eleva-
te. Lo stesso vale per le rubinetterie, che 
nell’utilizzo devono essere sicure, efficienti, 
affidabili, pratiche e robuste. Come produt-
tore leader di rubinetterie per la ristorazio-
ne, vantiamo un'esperienza pluriennale  
in termini di requisiti delle cucine profes-
sionali e, con le nostre soluzioni, abbiamo 
ridefinito gli standard internazionali.

Dall’efficiente miscelatore a leva con  
cartuccia ad alto rendimento prodotta in 
proprio alla doccia lavastoviglie con filtro 
orientabile: sappiamo cosa semplifica la 
vita quotidiana dei professionisti e offria-
mo alta qualità, igiene e prestazioni  
durevoli. Per la ristorazione e per la casa: 
dai professionisti per i professionisti.
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Nelle cucine professionali, la linea KWC GASTRO è una categoria a sé. Ora KWC  
GASTRO è disponibile anche in puro acciaio inox. Questo la rende ancora più resistente 
e garantisce standard igienici finora difficilmente raggiungibili. L’acciaio inox è per-
fetto anche nella cucina professionale. La linea KWC GASTRO è ampia e gli elementi 
possono essere combinati e ampliati secondo le esigenze. Tra gli highlight vi è la doccia 
lavastoviglie straordinariamente robusta.

KWC GASTRO E: la soluzione in acciaio inox per la ristorazione

Sempre di livello superiore

Miscelatore a leva
Bocca orientabile, A300

24.561.044.700, acciaio inox

Miscelatore a leva,  
doccia lavastoviglie, 
A300, con bocca

24.561.146.700, acciaio inox

Miscelatore a leva
Bocca orientabile, A450

24.561.046.700, acciaio inox

Base di  
prolungamento
100 mm

Z.539.000.700 
acciaio inox

Miscelatore a leva,  
doccia lavastoviglie A200, 
con bocca

24.561.144.700, acciaio inox

Base di  
prolungamento
300 mm

Z.539.001.700  
acciaio inox

Doccia 
lavastoviglie, 
orientabile

Z.539.030.145  
grigio grafite

Disponibile dal 3o trimestre 2023
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Scelta del materiale di alta qualità
La pulizia dell’acciaio inox è semplice e tale 
materiale non costituisce un terreno fertile 
per i batteri. La sostenibilità dell’acciaio inox 
è dovuta alla sua durata e alla sua completa 
riciclabilità. Inoltre il rilascio di metalli pesanti è 
minore rispetto ad altri materiali.

Flusso elevato
Grazie alla sua cartuccia ad alto rendimento, 
KWC GASTRO E convince per la capacità  
di flusso eccezionalmente elevata. Il campo  
di rotazione di 360 gradi è l'ultimo tocco per 
una perfetta facilità d’utilizzo.

Utilizzo ottimale dello spazio
Grazie a due diverse lunghezze della base, 
l’altezza del rubinetto può essere regolata  
individualmente. I tubi flessibili di collegamen-
to rendono l’installazione più semplice e  
più veloce.

Manutenzione semplice
La doccia lavastoviglie bloccabile è dotata di 
un dispositivo di chiusura ritardata per ridurre 
gli sbalzi di pressione e di un’unità di manu-
tenzione a valvola per la pulizia. Ciò consente 
una pulizia affidabile del rubinetto e ne prolun-
ga la durata d’utilizzo.



KWC BISTRO E mette al primo piano la funzionalità e 
l’efficacia. Il modello con doccia lavastoviglie presenta una 
doccetta in acciaio inox con due tipi di getto ed è dotato di 
maniglie a incasso ergonomiche. Il KWC BISTRO E è vin-
cente anche dal punto di vista dei consumi, poiché aiuta 
a risparmiare acqua ed energia. L’intera linea si distingue 
per efficienza professionale e tecnologia. In combinazione 
con le elevate prestazioni di pulizia e la comodità d'uso 
soddisfa anche le esigenze più elevate.

KWC BISTRO E – qualità professionale  
per piccole attività di gastronomia e spazi 
cucina esclusivi in acciaio inox.

Il meglio di due mondi

Miscelatore a leva,  
bocca orientabile, A250

10.581.013.700FL, acciaio inox

Miscelatore a leva 
Highflex, A235

10.581.433.700FL, acciaio inox

Miscelatore a leva,  
doccia lavastoviglie, A295, 
con bocca

10.581.144.700FL, acciaio inox

Lunga durata grazie all’acciaio inox
L’acciaio inox di elevata qualità è robusto e facile da pulire. 
Garantisce una lunga durata delle rubinetterie, standard 
igienici elevati e un minor rilascio di metalli pesanti rispetto 
ad altri materiali. In questo modo si dimostra efficace nel 
lungo periodo.

Tecnologia efficiente
La doccia lavastoviglie con due tipi di getto consente  
di risparmiare acqua e di ottenere ottime prestazioni  
di pulizia. Il getto di pulizia centrato è ideale per un  
lavaggio delicato.

Uso versatile
Il design slanciato è sobrio, elegante e al contempo salva-
spazio. Il KWC BISTRO E è quindi adatto sia alle cucine per 
ristorazione di piccole dimensioni che all’utilizzo privato.

Lavoro piacevole
La tecnologia brevettata HighFlex e la molla di sospensione 
in acciaio inox ampliano il raggio di movimento del lavello e 
permettono di lavorare comodamente in qualsiasi momento. Disponibile dal 4o trimestre 2023
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L'utilizzo efficiente di acqua ed energia aiuta a ottimizzare i costi operativi degli edifici 
amministrativi e a uso ufficio. Le rubinetterie elettroniche sono oggi elementi standard 
dei bagni di questi edifici che contribuiscono, al contempo, a garantire l'igiene dell'ac-
qua potabile. Tuttavia, nella maggior parte delle aree degli uffici in cui è possibile 
prendere una buona tazza di tè e caffè si trovano spesso rubinetterie a leva. La nuova 
rubinetteria ibrida per la cucina F5 di KWC Professional coniuga i vantaggi della rubi-
netteria elettronica con la semplicità di utilizzo di un miscelatore a leva.

KWC F5 – la nuova rubinetteria ibrida per la cucina

Efficienza e sicurezza

F5LME Rubinetteria ibrida 
per la cucina

F5LME001 / 2030061048

• Integrazione a richiesta nel sistema di 
gestione dell'acqua AQUA 3000 open

• Portata del sensore  
e durata flusso parametrizzabili

• Blocco di sicurezza in caso di riflessione 
permanente

• Disattivazione lavaggio con telecomando 
a 2 tasti disponibile a richiesta

F5LME Rubinetteria ibrida 
per la cucina per accumu-
latore

F5LME002 / 2030061065

• Integrazione a richiesta nel sistema di 
gestione dell'acqua AQUA 3000 open

• Portata del sensore  
e durata flusso parametrizzabili

• Blocco di sicurezza in caso di riflessione 
permanente

• Disattivazione lavaggio con telecomando 
a 2 tasti disponibile a richiesta

L'igiene dell'acqua potabile è semplice
La nuova rubinetteria ibrida per la cucina F5 
consente un flussaggio sanitario automatico 
e regolare nell'intera rete dell'acqua potabile 
dell'edificio.

Verifica delle misure igieniche
Tramite un telecomando bidirezionale disponi-
bile a richiesta, è inoltre possibile leggere i dati 
statistici rilevanti che forniscono informazioni 
sulle misure igieniche.

Materiale igienico per l'alloggiamento
L'alloggiamento in acciaio inox con superficie  
spazzolata contribuisce ulteriormente all'igiene  
e racchiude tutti i componenti importanti della 
rubinetteria come cartuccia del miscelatore, elet-
trovalvola, sensore ed elettronica di comando.

Bocca orientabile e bloccabile
La bocca di erogazione alta offre tre intervalli 
di inclinazione regolabili (50°, 120°, 360°) e 
può essere bloccata in posizione centrale.Disponibile a partire da aprile 2023
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KWC Professional
Prodotti a regola d’arte



Insieme ai nostri clienti svi-
luppiamo soluzioni complete 
ed eleganti per gli ambienti 
sanitari. Arrediamo in modo 
smart gli ambienti sanitari  
di strutture (semi)pubbliche  
e commerciali. 

Le nostre soluzioni garantiscono sicurezza, sostenibilità e 
igiene. Le tecnologie per la rubinetteria più all’avanguar-
dia consentono di risparmiare acqua ed energia e di otti-
mizzare l’igiene dell’acqua potabile. Progettiamo prodotti 
eleganti ed esclusivi con materiali di altissima qualità, 
come l’acciaio inossidabile riciclabile al 100% o il pregiato 
granito minerale (MIRANIT).
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Concept 
per aree 
con servizi 
igienici  
innovativi
Le nostre soluzioni di lavabi  
personalizzati consentono di 
creare un ambiente piacevole 
dalle caratteristiche uniche.  
Stile lineare e materiali pregiati 
definiscono il design di lavabi, 
rubinetterie e accessori per  
uso professionale. Le superfici 
facili da pulire creano al con-
tempo un ambiente igienico  
che soddisferà tutti gli utenti.
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Varianti di colore

Oltre al colore standard “bianco alpino”, a fronte di un 
sovrapprezzo, KWC Professional offre anche prodotti 
in granito minerale nei colori granito nero (a), granito 
nero/bianco (b) e granito grigio chiaro (c). Queste  
versioni speciali sopportano temperature fino a 65 °C.

Bianco alpino Granito (b)Granito (a) Granito (c)

• Materiale di alta qualità in un unico pezzo, 
senza giunture per un look elegante

• Superficie con rivestimento in gelcoat liscio, 
esente da pori, igienico e facile da pulire, 
con possibilità di adattamento

• Piacevole e caldo al tatto
• Elevata resistenza alle sollecitazioni  

chimiche e fisiche, ad esempio con l'uso di 
disinfettanti 

• Maggiore resistenza agli urti e alla rottura 
rispetto alla ceramica sanitaria

MIRANIT – 
Tutto in uno

MIRANIT rende i vostri ambienti sanitari 
eleganti e duraturi. Il materiale minerale è 
un composto stabile formato da circa l’80% 
di minerali naturali, come polvere di mar-
mo, arenaria e sabbia di quarzo, e da circa 
il 20% di resina poliestere insatura di alta 
qualità. Grazie alla sua eccezionale plasti-
cità può essere sagomato in quasi tutte le 
forme, anche in spessori sottili. La superfi-
cie ricoperta da uno strato di gelcoat liscio, 
esente da pori ed estremamente igienico, 
è particolarmente resistente allo sporco; il 
colore standard “bianco alpino” sopporta 
temperature fino a 80° C ed è molto pratico. 

Stabile e al contempo flessibile
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KWC MEDCARE – la forma della 
semplicità

Quando si lavano, molti pazienti in cliniche e strutture di cura desiderano 
essere autonomi, senza chiedere aiuto al personale addetto. Le dotazioni 
dei bagni dovrebbero essere adatte a soddisfare queste esigenze.  
I lavabi MEDCARE, studiati appositamente per bagni privi di barriere 
architettoniche, tengono conto delle necessità delle persone con disabilità 
fisiche e visive. Il design dalle linee morbide e slanciate dei nuovi lavabi 
MEDCARE, accessibili anche alle persone in sedia a rotelle, porta la 
semplicità nei bagni. 
La ricca gamma di lavabi MEDCARE offre oltre 20 versioni e può  
essere combinata in modo ideale con i miscelatori monocomando con 
termostato F4LT-Med della serie di rubinetti di KWC Professional.

Il comfort di 
lavabi privi 
di barriere 
architettoniche
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Maniglie integrate
La piacevole sensazione di caldo trasmessa dal materia-
le al tatto si concretizza nelle maniglie integrate lateral-
mente o sul lato anteriore. Queste maniglie offrono una 
base ideale per avvicinarsi al lavabo e sostenersi.

Principio dei due sensi
Per aiutare visivamente gli utenti nell’orientamento, sono 
disponibili versioni con strisce colorate. Queste ultime, di 
colore grigio basalto e integrate senza soluzione di con-
tinuità nei contorni delle maniglie, aiutano a riconoscere 
il lavabo.

Facilità di pulizia
I lavabi senza soluzione di continuità sono realizzati in 
pregiato granito minerale (MIRANIT) con superficie liscia 
e non porosa, facile da pulire e disinfettare.

ANMW0038 / 2030070763

• Con maniglie laterali e strisce colorate  
integrate senza soluzione di continuità

• Con foro rubinetteria e troppopieno 
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C 

Dimensioni  
650 x 150 x 550 mm (L x A x P)

ANMW0039 / 2030070764

• Con maniglie laterali
• Con foro rubinetteria e troppopieno
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
650 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0040 / 2030072426 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0046 / 2030070523

• Con maniglie anteriori e strisce colorate  
integrate senza soluzione di continuità

• Con foro rubinetteria e troppopieno
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0048 / 2030072432 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0047 / 2030070524

• Con maniglie anteriori
• Con foro rubinetteria e troppopieno
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0049 / 2030072433 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0050 / 2030072434

• Con maniglie anteriori e strisce colorate  
integrate senza soluzione di continuità

• Con foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0052 / 2030072436 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0056 / 2030072440

• Con foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0057 / 2030072441 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0054 / 2030072438

• Con foro rubinetteria e troppopieno
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0055 / 2030072439 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0044 / 2030072430

• Con foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
650 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0045 / 2030072431 
(senza foro rubinetteria)

ANMW0051 / 2030072435

• Con maniglie anteriori
• Con foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
850 x 150 x 550 mm (L x A x P)

Variante

ANMW0053 / 2030072437  
(senza foro rubinetteria)

ANMW0042 / 2030072428

• Con maniglie laterali e strisce colorate  
integrate senza soluzione di continuità

• Senza foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a  

temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
650 x 150 x 550 mm (L x A x P)

ANMW0041 / 2030072427

• Con maniglie laterali
• Con foro rubinetteria
• Tonalità bianco alpino, resistente a 

temperature fino a 80 °C

Variante

ANMW0043 / 2030072429  
(senza foro rubinetteria)
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Introduzione prevista dal T4 / 2023

F7E-MIX  
Miscelatore elettronico a  
bordo lavabo (M)

F7EM1001 / 3600001257

F7E  
Rubinetto elettronico a  
bordo lavabo (M)

F7EV1001 / 3600001255

F7E  
Rubinetto elettronico a  
bordo lavabo (XL)

F7EV1002 / 3600001258

F7E-MIX  
Miscelatore elettronico a  
bordo lavabo (XL)

F7EM1002 / 3600001259

Modulo di connettività

ACEX9020 / 3600001331

Con la nuova linea F7 vi diamo un’anticipazione del nuovo design della 
rubinetteria senza contatto. Le sue linee snelle e minimal conquistano 
grazie alle numerose caratteristiche innovative. Il sensore optoelettroni-
co, abbinato a un modulo di connettività disponibile a richiesta, è dotato 
di connessione Bluetooth per la parametrizzazione individuale mediante 
la Smart Connect App.
Il massiccio alloggiamento in acciaio inossidabile con superficie spazzo-
lata, privo di fughe e cavità, è particolarmente igienico e facile da pulire. 

F7 – Anteprima 2024

Anteprima della prossima generazione  
di rubinetterie elettroniche

F7E in 4 versioni con e senza funzione di miscelazione  
e 2 altezze M ed XL

KWC Professional 105KWC F7  |  Novità



Per lavabi di studi medici  
in strutture sanitarie e assistenziali

Per lavabi di sale operatorie e camere bianche  
in strutture sanitarie

Per bagni in strutture sani-
tarie e assistenziali

Tutto sotto controllo
La prima cartuccia termostatica ceramica per miscelatori 
monocomando garantisce alla linea F4LT-Med un comfort di 
lavaggio sicuro e una protezione attiva contro le scottature.

Grazie alla funzione di regolazione termostatica, la tempe-
ratura selezionata rimane costante nell’intero intervallo di 
regolazione. Con leva ergonomica a braccio per una facile  
attivazione, senza contatto manuale con il gomito.

Igiene ottimizzata dell’acqua potabile
I miscelatori monocomando a parete F4LT-Med sono dotati 
di elementi isolanti termici per la riduzione della trasmis-
sione di calore dal corpo della rubinetteria alle condotte 
dell’acqua fredda.

Il collettore liscio, di volume ridotto e scollegato dal corpo  
del rubinetto, è realizzato in ottone a bassissimo contenuto 
di piombo (percentuale di piombo ≤ 0,2%) ed è privo di  
rivestimento in nichel.

1

F4LT-Med Misce-
latore a bordo la-
vabo monocoman-
do termostatico

F4LT1010 / 2030072403

• Con cartuccia del misce-
latore a comando ter-
mostatico e con sistema 
antiscottatura attivo

• A prova di riflusso
• Blocco temperatura 

antitorsione regolabile
• Regolatore del getto 

laminare

Variante

F4LT1011 / 2030072405 
(con tubi di collegamento)

Disponibile da aprile 2023

2

F4LT-Med Misce-
latore a bordo la-
vabo monocoman-
do termostatico

F4LT1015 / 2030072404

• Con set di scarico pop-up
• Con cartuccia del misce-

latore a comando ter-
mostatico e con sistema 
antiscottatura attivo

• A prova di riflusso
• Blocco temperatura 

antitorsione regolabile
• Regolatore del getto 

laminare

Variante

F4LT1016 / 2030072406 
(con tubi di collegamento)

Disponibile da aprile 2023

4

F4ET-Med Misce-
latore elettronico  
a parete con ter-
mostato

F4ET1001 / 2030072424

• Comando optoelettroni-
co senza contatto

• Flussaggio sanitario 
attivato 24 ore dopo 
l’ultimo azionamento

• Bocca di erogazione 
dotata di svuotamento 
automatico con regola-
tore del getto laminare

• Alloggiamento Sa-
fe-Touch con protezione 
dalle scottature  

Disponibile da giugno 2023

3

F4LT-Med Misce-
latore a parete 
monocomando 
termostatico

F4LT1024 / 2030072407

• Con cartuccia del misce-
latore a comando ter-
mostatico e con sistema 
antiscottatura attivo

• Blocco temperatura 
antitorsione regolabile

• A prova di riflusso
• Bocca di erogazione 

dotata di svuotamento 
automatico con regola-
tore del getto laminare

• Alloggiamento Sa-
fe-Touch con protezione 
dalle scottature

Disponibile da aprile 2023

6

F4LT-Med Misce-
latore a parete 
monocomando 
termostatico

F4LT1025 / 2030072408

• Con cartuccia del misce-
latore a comando ter-
mostatico e con sistema 
antiscottatura attivo

• Blocco temperatura 
antitorsione regolabile

• A prova di riflusso
• Bocca di erogazione 

dotata di svuotamento 
automatico, con regola-
tore del getto laminare

• Alloggiamento Sa-
fe-Touch con protezione 
dalle scottature

Disponibile da giugno 2023

7

F4ET-Med Misce-
latore elettronico  
a parete con ter-
mostato

F4ET1002 / 2030072425

• Comando optoelettroni-
co senza contatto

• Flussaggio sanitario 
attivato 24 ore dopo 
l’ultimo azionamento

• Bocca di erogazione 
dotata di svuotamento 
automatico, con regola-
tore del getto laminare

• Alloggiamento Safe- 
Touch con protezione 
dalle scottature   

Disponibile da giugno 2023

5

F4MT-Med 
Miscelatore 
termostatico per 
vasca

F4MT2001 / 3600000189

• Con sistema antiscotta-
tura attivo

• Blocco temperatura an-
titorsione preimpostato 
di fabbrica su 38 °C

• Impugnature laterali 
ergonomiche per la 
regolazione di portata e 
temperatura, deviatore 
integrato per alternare 
vasca e doccetta

In nessun altro posto igiene e sicurezza sono tanto im-
portanti come in ospedali e case di cura. Non solo per la 
protezione delle persone fragili e malate, ma anche del per-
sonale medico e infermieristico. Per queste aree di impiego 
sensibili sotto il profilo igienico, KWC Professional integra 
la linea di rubinetti F4 arricchendola di ulteriori miscelatori 
monocomando termostatici nonché di miscelatori termostatici 
elettronici per i lavabi di studi medici, sale operatorie e camere 
bianche. La combinazione di tecnologia termostatica e a 
risparmio idrico ottimizza in maniera sostenibile il consumo 
di energia e acqua in tutti i rubinetti F4.

Con ergonomia 
ottimizzata e facile 
da pulire 

KWC F4 – Rubinetti con vantaggi in termini 
di igiene e sicurezza 

1

3

6

5

2

4

7
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KWC EXOS. – Soluzioni individuali 
per le aree di lavaggio per un uso 
ottimale di spazi e nicchie

Il nuovo design dei lavabi EXOS. La linea di sistema di KWC Professio-
nal è la soluzione ideale ai problemi di spazio. I lavabi singoli o multipli 
progettati su misura di alta qualità – anche per disabili – offrono  
varie opzioni di allestimento dedicate, per esempio, agli uffici, ai centri 
commerciali, alle aree wellness o ai musei. 
EXOS. I lavabi in granito minerale (MIRANIT) si distinguono per la  
loro flessibilità, qualità e per il loro design moderno. Le vasche in legge-
ra pendenza si integrano perfettamente con il piano del lavabo piatto.  
Il bordo della vasca accentuato è in perfetta armonia con il design  
pronunciato degli accessori coordinati della stessa linea.

Una linea. 
Un nuovo  
design

108 Novità  |  KWC EXOS. KWC Professional



Disponibile da aprile 2023Su tutti i lavabi è possibile effettuare i fori per posizionare i dispenser di sapone.

Nuovo design
Il restyling di EXOS. I lavabi garantiscono  
una pulizia migliore.

EXOS. Una linea. Un design.
La vasca monoblocco è circondata su tre lati  
da una superficie di appoggio omogenea. Le  
superfici verticali che si vengono a creare a  
sinistra e a destra della vasca riprendono il  
design degli accessori della linea di sistema.

Ampia scelta
La vasta gamma di varianti comprende sia le  
comuni dimensioni standard che le misure varia-
bili. Le versioni per disabili sono state studiate  
per offrire comfort, sicurezza ed ergonomia  
ai massimi livelli in termini di design, superfici  
di appoggio e progettazione delle maniglie.

EXOS.  
Lavabo singolo

ANMW0010N / 2030073251
• Regolabile in altezza
• Tonalità bianco alpino
• Superficie liscia non porosa  

resistente a temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
600 x 125 x 500 mm (L x A x P)

EXOS. Lavabo singolo,  
per disabili

ANMW0001N / 2030073252
• Con maniglie integrate
• Regolabile in altezza
• Tonalità bianco alpino
• Superficie liscia non porosa  

resistente a temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
600 x 125 x 500 mm (L x A x P)

EXOS. 
Lavabo multiplo

• Configurabile
• Regolabile in altezza
• Tonalità bianco alpino
• Superficie liscia non porosa  

resistente a temperature fino a 80 °C

EXOS. Lavabo multiplo per 
disabili

• Configurabile
• Con maniglie e regolabile in altezza
• Tonalità bianco alpino
• Superficie liscia non porosa  

resistente a temperature fino a 80 °C

EXOS.
Lavabo per disabili

ANMW0003N / 2030073250
• Con maniglie integrate
• Regolabile in altezza
• Tonalità bianco alpino
• Superficie liscia non porosa  

resistente a temperature fino a 80 °C

Dimensioni  
500 x 125 x 400 mm (L x A x P)
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Tutt’altro 
che posticini 
tranquilli
Mancanza di pulizia, carenza di igiene e 
talvolta anche atti vandalici gettano spesso 
i servizi igienici e gli orinatoi pubblici nel più 
totale disordine. Affrontiamo questo proble-
ma con soluzioni di arredo solide e stabili. La 
massima affidabilità, facile cura e semplice 
manutenzione dei nostri prodotti convincono 
utilizzatori e gestori. Già in fase di progetta-
zione, aiutiamo a tenere conto dei requisiti 
costruttivi, igienici e di installazione, affinché 
il servizio igienico ad accesso pubblico resi-
sta anche a forti afflussi.
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Libertà di progettazione ottimale
Non disponendo di componenti della rubinetteria visibili 
all’esterno, lo Smart Urinal Sensor garantisce la massima 
libertà architettonica nella progettazione dei locali e una 
protezione ottimale dai danni o dalle manipolazioni. 

Comunicazione wireless
Il sensore comunica in modalità wireless con la Smart  
Urinal Unit integrata e attiva così il flussaggio. 

I servizi igienici pubblici, che vengono frequen-
tati da molte persone, pongono grandi sfide a  
progettisti e gestori sotto il profilo dell’igiene e 
della pulizia. L’affidabilità assoluta dei prodotti 
impiegati ha la massima priorità, specie nel 
caso degli orinatoi.

L’F5 Smart Urinal Sensor risponde in maniera 
ottimale a questi requisiti ed è disponibile  
non solo per orinatoi in ceramica, ma anche 
per orinatoi singoli e allineati in acciaio inox.  
Con l’ausilio di un sistema di monitoraggio 
centrale, il sensore montato al soffitto assicura  
il flussaggio automatico degli orinatoi dopo 
ogni utilizzo. 
Il sensore registra la presenza di utilizzatori 
nella stanza esclusivamente sulla base di  
parametri fisici, vale a dire senza funzione 
della telecamera.

Flussaggio  
intelligente per 
orinatoi con  
innovativo sen-
sore ambiente

F5 Smart Urinal Sensor

F5EF3008 / 2030067530
• Modulo di controllo con alloggiamento 

esterno in plastica di colore bianco
• Comunicazione wireless con F5 Smart 

Urinal Unit
• Copertura superficiale del sensore in  

funzione dell’altezza della stanza

Variante

F5EF3009 / 2030067531
• Corpo in plastica nera

NOVITÀ

F5 Smart Urinal Unit per  
orinatoi allineati in acciaio 
inox

ACEF3004 / 2030072412
• Configurazione e parametrizzazione 

mediante app necessaria, installata su di-
spositivo mobile compatibile con Bluetooth® 
a partire da Android 7 o iOS 11

NOVITÀ 

F5 Smart Urinal Unit per  
orinatoi singoli in acciaio inox

ACEF3003 / 2030070859
• Configurazione e parametrizzazione 

mediante app necessaria, installata su di-
spositivo mobile compatibile con Bluetooth® 
a partire da Android 7 o iOS 11

F5 Smart Urinal Unit per  
orinatoi singoli in ceramica

ACEF3002 / 2030067532
• Configurazione e parametrizzazione 

mediante app necessaria, installata su di-
spositivo mobile compatibile con Bluetooth® 
a partire da Android 7 o iOS 11

Montaggio semplice
Il sistema di flussaggio riduce i tempi di montaggio e i costi 
di acquisto, perché un solo sensore è sufficiente per un 
massimo di 20 orinatoi singoli. Grazie alla comunicazio-
ne wireless, viene meno un dispendio aggiuntivo legato 
all’installazione. Anche gli orinatoi esistenti possono essere 
equipaggiati con questo sistema.

Smart Urinal App
Per la messa in funzione e il controllo dello Smart Urinal 
Sensor è disponibile un’app, che consente anche la  
programmazione di altre funzioni.
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Struttura compatta
Tutti i componenti del rubinetto come sensore, 
elettronica di comando e batteria sono integra-
ti in modo sicuro nello stabile alloggiamento 
metallico.

Controllo opto-elettronico
24 ore dopo l’ultimo utilizzo avviene un flussag-
gio sanitario automatico per garantire lo scam-
bio regolare d’acqua nel sistema d’installazione 
e impedire la possibile formazione di odori. 

Opzioni di parametrizzazione
La portata del sensore o la durata del flussag-
gio sono parametrabili. 

Il flusso continuo e anonimo di persone in im-
pianti sanitari pubblici è spesso causa di 
atti di vandalismo e mancanza di pulizia. Solo 
soluzioni particolarmente solide e stabili in ac-
ciaio inox, combinate a un sistema di controllo 
dell’acqua intelligente, possono garantire sicu-
rezza di funzionamento e igiene.
 
Il nuovo flussometro  della linea F3 assicura un 
flussaggio affidabile e automatico dei vasi degli 
orinatoi dopo ogni utilizzo.

KWC F3 – igienico e affidabile

Flussaggio  
automatico degli 
orinatoi

Disponibile da aprile 2023

F3E Flussometro  
elettronico per orinatoio 
per installazione  
a parete

F3EF3001 / 2030072417
• Controllo opto-elettronico 

senza contatto
• Blocco di sicurezza in caso di 

riflessione permanente
• Con campana per orinatoio, 

tubo di flussaggio e rosetta
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